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MODELO DE LEI CONTRA O TERRORISMO

PREAMBULO (OPCIONAL E RELEVANTE PARA OS ESTADOS MEMBROS
QUE USAM PREAMBULOS NAS RESPECTIVAS LEGISLACOEYS)

CONSIDERANDO que o terrorismo em todas as suas formas e manifestacbes € um
problema internacional que ameaca a paz, estabilidade, seguranca e desenvolvimento das
nacdes e sO pode ser erradicado com uma cooperacao plena e comprometida de todos 0s
Estados membros das Nagdes Unidas e da Unido Africana;

E CONSIDERANDO que os Estados membros das Nagdes Unidas e da Unido Africana
reafirmaram solenemente a sua condenacdo inequivoca de todos os actos, métodos e
praticas terroristas como criminosos e injustificaveis, onde quer gue seja e por quem
quer que os tenha cometido;

E CONSIDERANDO que o terrorismo é condenado numa série de instrumentos
internacionais que obrigam os Estados a adoptare legislacdo para a aplicacdo desses
instrumentos;

E CONSIDERANDO que as Nagdes Unidas e a Unido Africana apelaram a todos os
Estados a tomarem medidas para prevenir e combater, através de medidas internas
adequadas, o branqueamento de capitais, o financiamento e apoio ao terrorismo e
organizacdes terroristas;

E CONSIDERANDO que as NacGes Unidas e a Unido Africana instaram a todos os
Estados a aprovarem legislacdo interna adequada e necessaria para implementar as
disposicbes de instrumentos internacionais pertinentes a fim de garantir que 0s seus
tribunais tenham jurisdicdo de julgar os autores de actos terroristas e de cooperar e
prestar apoio e assisténcia a outros Estados e organizagdes regionais e internacionais
competentes para esse fim;

E CONSIDERANDO que em ... [nome do pais] é necessaria legislagdo para prevenir e
combater o terrorismo, criminalizar os actos terroristas, branqueamento de capitais, 0
financiamento e apoio ao terrorismo e organizagdes terroristas, e garantir que os tribunais
de ... [nome do pais] tenham jurisdicdo de julgar os suspeitos de actos terroristas;

E REAFIRMANDO que a luta contra o terrorismo deve ser realizado em conformidade
com o direito internacional, incluindo os direitos humanos internacionais, os refugiados
e o direito humanitario.



POSTO ISTO o Parlamento de ... [nome do pais] aprova o seguinte:

PART I
TITULO, DATA DE ENTRDADA EM VIGOR E DEFINICOES

1. Titulo Longo

A presente Lei torna aplicaveis em ... [nome do pais] a Convenc¢édo da OUA de
1999 sobre Prevengéo e Combate do Terrorismo e seu Protocolo, ao Plano de
Accio da UA sobre Prevencdo e Combate do Terrorismo em Africa, a Decisdo de
UA de Julho de 2009 para Combater o Pagamento de Resgate a Grupos
Terroristas, a Decisdo da UA de Julho de 2010 sobre Prevencdo e Combate do
Terrorismo, varios instrumentos das NacgBes Unidas e outros instrumentos
internacionais relativos ao combate do terrorismo e as Resolucdes da Assembleia
Geral e do Conselho de Seguranca das NacGes Unidas sobre o terrorismo, que séo
vinculativos para os Estados membros e prevéem questbes relacionadas ou
supervenientes.

2. Titulo Curto
A presente Lei pode ser designada por Lei Contra o Terrorismo

3. Date de entrada em vigor
Esta Lei entra em vigor em...[ inserir a data]

4. Definigoes
Na presente Lei, salvo indicacdo em contrario:

i) “instituicdo responsavel” significa qualquer das pessoas
singulares ou colectivas referidas no Anexo 2 da presente Lei [Lei;

i) “acto” e “accdo” inclui omissdes;

i) “aeronaves”, significa qualquer maquina que consiga uma
sustentacdo na atmosfera devido a reacgdes do ar, que ndo sejam
contra a superficie da Terra, e inclui todos os dirigiveis, tais como
balGes, planadores e avides de asas fixas ou moveis;

iv) aeronave em v00" deve ser entendida no sentido de incluir
qualquer periodo compreendido entre 0 momento em que todas as
portas externas da aeronave sao fechadas apds o embarque até o
momento em que uma dessas portas seja aberta para o
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desembarque e, no caso de uma aterragem forcada, qualquer
periodo até que as autoridades competentes tomem a
responsabilidade pela aeronave e pelas pessoas e bens a bordo;

""aeronaves em servico", significa todo o periodo que come¢a com
a preparacao pré-voo da aeronave e termina 24 horas apés a
aterragem, concluido esse vdo, bem como qualquer momento
(ndo abrangido por esse periodo), enquanto estiver em voo.

“Convencoes Contra o Terrorismo” significa qualquer das
seguintes Convencoes:

(a) Convencéo sobre Crimes e Outros Actos Praticados a Bordo
de Aeronaves, assinada em Toquio, em 14 de Setembro de
1963;

(b) Convencdo de Haia para a Supressdo de Sequestros de
Aeronaves, assinada em Haia, em 16 de Dezembro de 1970;

(c) Convencdo para a Supressdo de Actos llicitos Relativa a
Aviacédo Civil Internacional (Convencao de Pequim de 2010);

(d) Convencéo sobre a Prevengdo e Punicdo de Crimes Contra
Pessoas Protegidas Internacionalmente, incluindo Agentes
Diplomaticos, adoptada pela Assembleia Geral das Nagdes
Unidas, em 14 de Dezembro de 1973;

(e) Convencéo Internacional contra Tomada de Reféns, adoptada
pela Assembleia Geral das Nac¢des Unidas, em 17 de Dezembro
de 1979;

(f) Convencdo sobre Proteccdo Fisica de Material Nuclear,
adoptada em Viena, em 26 de Outubro de 1979 (incluindo as
emendas feitas em 2005);

(9) Protocolo para a Supressao de Actos llicitos, de Violéncia nos
Aeroportos que servem a Aviacdo Civil Internacional,
complementar a Convencao sobre a Supressdo de Actos llicitos
Contra a Seguranca da Aviacdo Civil, assinada em Montreal,
em 24 de Fevereiro de 1988;

(h) Convencdo para a Supressdo de Actos llicitos Contra a
Seguranca da Navegacdo Maritima, assinada em Roma, em 10
de Marco de, 1988;
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(i) Protocolo para a Supressdo de Actos llicitos contra a
Seguranca de Plataformas Fixas Localizadas na Plataforma
Continental, assinada em Roma em 10 de Marco de 1988;

(J) Convencédo sobre a Marcacdo dos Explosivos Plasticos para
Fins de Deteccdo, assinado em Montreal, em 1 de Marco
del1991;

(k) Convencéo Internacional para a Supressdo de Atentados
Terroristas & Bomba, adoptada pela Assembleia Geral das
Nacdes Unidas, em 15 de Dezembro de 1997;

() Convencéo Internacional para a Supressdo de Financiamento
de Terrorismo, adoptada pela Assembleia Geral das Nagdes
Unidas, em 9 de Dezembro, 1999;

(m)Convencdo Internacional para a Supressdo de Actos de
Terrorismo Nuclear, adoptado pela Assembleia Geral das
Nacdes Unidas, em 13 de Abril de 2005;

(n) Convencdo da OUA sobre a Prevencdo e Combate ao
Terrorismo, adoptada em Argeélia, em 14 de Julho de 1999;

(o) Protocolo a Convencao da OUA sobre a Prevencdo e Combate
ao Terrorismo, adoptado em Addis Ababa, em 8 de Julho de
2004;

(p) Protocolo a Convencdo para a Supressao de Actos llicitos
Contra a Seguranca da Navegacdo Maritima, assinada em
Londres em 14 de Outubro de 2005;

() Protocolo do Protocolo para a Supressdo de Actos llicitos
Contra a Seguranga das Plataformas Fixas Situadas na
Plataforma Continental, assinada em Londres em 14 de
outubro de 2005;

(r) Protocolo Adicional & Convengdo para a Supressdo da
Apreensdo llicita de Aeronaves (Protocolo de Pequim de
2010).

“aeronave civil" significa qualquer outra aeronave diferente da utilizada em
servicos militares, aduaneiros ou policial;

“Comisséario da Policia” significa o funcionario responsavel pelos servigos

de policia;
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“ Constituicao” significa a Constituicdo de ... [nome do pais];

“Crimes de Convencdo” significa crime cometido no cumprimento das
obrigagdes internacionais de [nome do pais] nos termos dos instrumentos que
tratam de actividades terroristas e actos conexos, referidos no capitulo 2 da
presente Lei;

“Tribunal” , significa [ o Tribunal Supremo ou] qualquer outro tribunal judicial
de [nome do pais].;

“Acusador do Ministério Publico”, significa o funcionario responsavel pela
acusacao publica;

"Empresas e profssdes designadas nao financeiras” refere-se a categoria de
entidades responsaveis definidas no Anexo 2, subsecc¢éo 14.

xiv) “entidade” significa pessoa, organizagdo, conscorcio, associacdo, fundo, ou um

XV)

XVi)

XVii)

XViii)

organismo constituido ou ndo em sociedade; "

“explosivo ou outro engenho letal” significa:
@ um explosivo ou outra arma ou engenho incendiario:
Q) que for concebido, ou
(i) que tenha capacidade,
de causar morte, ofensas corporais graves ou danos materiais substanciais;
ou

(b) uma arma ou engenho:
Q) que é concebido, ou
(i) que tenha a capacidade,

de causar morte, ofensas corporais graves ou danos materiais substanciais
atraves de libertacdo, disseminacdo ou impacto de produtos quimicos
toxicos, agentes bioldgicos, toxinas ou substancias similares ou radiagdo
ou materiais radioactivos ;

“Plataforma fixa” significa ilha artificial, instalacdo, ou estrutura
permanentemente ligada ao ao leito do mar(fundo marinho) para fins de
prospeccdo ou exploracdo de recursos ou para fins econdmicos, (mas que ndo
inclua uma embarcacgao/navio);

“Instituicdo financeira” significa qualquer pessoa ou instituicdo que realiza
como neg6cio uma ou mais actividades ou operagdes mencionadas no anexo 2,
das subseccoes (1) a (13) da presente Lei;

“Financiamento ao terrorismo™, significa um acto através do qual, qualquer
pessoa, intencionalmente, por qualquer meio, direta ou indiretamente, fornece ou
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reune fundos, ou tenta fazé-lo, com a intencdo de os mesmos serem usados, ou
com o conhecimento de que ser&o utilizados, no todo ou em parte:

(a) para a realizagdo de um acto terrorista, ou
(b)) por um terrorista, ou

(c) por uma instituicao terrorista.

xix) "congelamento” ou "apreensdo” significa a proibicdo temporaria de transferir,
converter, dispor ou movimentar bens, ou temporariamente assumir a guarda ou
controle dos mesmos com base numa decisdo proferida por um tribunal judicial
competente.

XX)

XXI)

XXii)

XXiii)

"instalacdo de infra-estrutura' significa qualquer instalacdo de propriedade
publica ou privada que proporciona facilidades ou presta servicos em beneficio
do publico, tais como agua, energia, combustivel ou comunicacdes; ",

“Pessoa protegida internacionalmente” significa:

@) Chefe de Estado incluindo qualquer membro de um érgéo colegial com
funcbes de um Chefe de Estado, Chefe de Governo ou Ministro
responsavel pela pasta dos Negdcios Estrangeiros, sempre que tal pessoa
esteja num Estado estrangeiro, e inclui um membro da familia que o
acompanha; ou

(b) qualquer representante ou funcionario de um Estado, ou outro agente de
uma organizacdo internacional de caracter inter-governamental que, no
momento e no lugar onde tenha sido cometido um crime contra si, contra o
seu local de trabalho, sua residéncia privada ou seu meio de transporte,
tenha o direito, nos termos do direito internacional, a proteccao especial de
ataque a sua pessoa, liberdade ou dignidade, bem como sobre os membros
do seu agregado familiar;

“Juiz” significa o Juiz do Tribunal Supremo ou de qualquer tribunal judicial
competente.

“Pessoa ou entidade alistada” significa qualquer pessoa ou institui¢céo
identificada pelo Conselho de Seguranca das Nacdes Unidas e/ou pela Lista de
Terroristas da Unido Africana, como sendo pessoas ou entidades:

(a) que cometem, ou tentam cometer, participam ou facilitam a préatica de uma
actividade terrorista ou conexa; ou

(b) contra quem os Estados Membros das Nac¢Ges Unidas devem tomar as acgdes
especificadas nas Resolucdes do Conselho de Seguranga, a fim de combater
Ou prevenir actos terroristas.
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“Ministro” significa o Ministro responsavel pela seguranca nacional ou o
Ministro a quem tenha sido atribuida a responsabilidade de aplicacdo da presente
Lei;

“Branqueamento de capitais” significa:

(a) a conversdo ou transferéncia de bens por qualquer pessoa que sabe ou deveria
saber que esses bens sdo produto do crime, com o proposito de ocultar ou
dissimular a sua origem ilicita ou de auxiliar qualquer pessoa que esteja envolvida
na cometimento do crime qualificado para afastar as consequéncias juridicas de
seus actos;

(b) a ocultacdo ou dissimulagdo da verdadeira natureza, origem, localizacéo,
disposicdo, movimentagdo de bens ou direitos com respeito aos direitos de
qualquer pessoa que sabe ou deveria saber que esses bens sdo produto do crime;

(c) a aquisicdo, posse ou utilizacdo de bens de qualquer pessoa que sabe ou

deveria saber que esses bens sdo produto do crime.

“Instalacgdes nucleares” significa:

(@) qualquer reactor nuclear, incluindo reactores instalados em embarcacdes,
veiculos, aeronaves ou objetos espaciais para uso como fonte de energia, a

fim de impulsiona-los para qualquer outro fim;

(b)  qualquer fabrica ou o transporte a ser utilizado para a producéo,
processamento, armazenagem ou transporte de material radioactivo.

xxvii) “Material nuclear” significa

(@  plutdnio, excepto a que tenha uma concentracgao isotdpica superior a 80 por
cento em pluténio- 238;

(b) uranio-233;
(c) uranio enriquecido nos isétopos 235 ou 233;

(d) urénio contendo a mistura de is6topos que ocorre na natureza, mas nao na
forma de residuo de minério; ou

(e) qualquer material que contenha um ou mais dos elementos anteriores;
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xxviii) "delito de carater politico", significa um crime cometido como parte de um
movimento politico com o objetivo de influenciar a politica do Partido no
Governo de um Estado ou em prol de uma luta politica.

xxix) "local de uso publico™, significa as partes de qualquer edificio, da terra, da rua,
ou curso de &gua ou outro local que sejam permanentes, periodicas ou
ocasionalmente acessiveis ou abertas ao publico, incluindo local comercial, de
negocio, cultural, histérico, educacional, religioso, governamental, de
entretenimento, recreativo ou outro idéntico que seja também acessivel ou aberto
ao publico.

xxx) “oficial da policia” significa qualquer membro do servigo nacional da policia.

xxxi) "Rendimentos™ significa quaisquer fundos provenientes ou obtidos, directa ou
indirectamente, através da pratica de um crime previsto na Parte Il desta Lei;

xxxii) "Bens", significa activos de qualquer tipo, corpdreos ou incorpdreos, moveis,
imdveis, adquiridos de qualquer modo, quer se situem em [nome do pais], ou em
outro lugar, através de documentos ou instrumentos juridicos, sob qualquer
forma, incluindo electrénica ou digital, evidenciando o direito de, ou interesse
em activos, tais como, créditos bancarios, cheques de viagem, ordens de
pagamento, acg¢des, titulos, obrigacdes, saques e cartas de crédito;

xxxviii) “Sistema de transporte publico”, significa todas as facilidades, instalacdes,
veiculos e instrumentos, seja elas publicas ou privadas, que sdo usadas em ou
para os servi¢os a disposicao do publico, para o transporte de pessoas ou de carga.

xxxiv) “material radioactivo” significa qualquer substancia que consiste em , ou contém
qualquer nuclideo radioactivo, quer seja natural ou artificial.

xXxxv) ""navio™ significa qualquer tipo de embarcagdo que ndo esteja permanentemente
ligado ao leito do mar, incluindo helicopteros, hidrodindmicas, submarinos ou
embarcacOes de outras estruturas flutuantes, excepto um navio que tenha sido
retirado da navegacéo.

xxxvi) “crime especificado” significa:
(a) qualquer crime referido nas secc¢des 5 a 20 da presente Lei, ou
(b)  qualquer actividade que tenha tido lugar em... [nome do pais], fora
de... [nome do pais], que constitui crime ao abrigo da Lei de um
outro Estado e que teria constituido um crime previsto na alinea

anterior.

xxxvii) ""Estado ou instalacdo do governo™ inclui qualquer instalacdo permanente ou
temporaria ou o transporte que € usado ou ocupado por:
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representante de qualquer Estado ou Governo;

Chefe de Estado;

Primeiro-Ministro ou Ministro;

membro do Governo;

membro do Parlamento;

membro do poder judicial;

funcionério ou agente de um Governo ou qualquer outra organizagéo inter-
governamental, em conexdo com suas funges oficiais;

xxxviii) "‘operagdes suspeitas™, significa uma operacao que é incompativel com os
conhecidos costumes de negdcios, de actividades pessoais com 0 negocio
normal para esse tipo de responsabilidade, de relacionamento, ou de uma
operacdo ou padrdes de transaccdo complexos, estranhos e invulgares

XXXIiX ""acto terrorista” significa um ac¢éo ou omissao, real ou ameaca, dentro ou fora
de ... [nome do pais], que seja um crime previsto em qualquer dos instrumentos das
Nagdes Unidas e da Unido Africana dos quais.. [nome do pais] é parte, que se destina
ou pode ser considerda como destinada a intimidar o publico ou qualquer seguimento do
publico, ou obrigar um governo ou uma organizagdo internacional a praticar ou abster-se
de praticar um acto, ou a promover uma causa politica, religiosa ou ideoldgica, se o

acto;

(@)  envolver violéncia grave contra as pessoas;

(b) envolver sérios danos a propriedade;

(©) por em perigo a vida de pessoas;

(d) criar um risco grave para a saude ou a seguranca do publico ou

de qualquer seguimento do publico;

(e) envolver o uso de armas de fogo ou;

() colocar o publico a exposi¢do de qualquer uma das substancias

perigosas, radioactivas ou nocivas, ou qualquer produto
quimico téxico ou de qualquer agente microbiano, biol6gico ou
toxina;

(g) for detinado a interromper, prejudicar, destruir qualquer sistema
de computador ou de prestacao de servicos diretamente relacionados
com a infra-estrutura de comunicacdo, servicos bancarios e
financeiros, servigos publicos ou de transporte;

(h) for destinado a interromper o fornecimento de servigos essenciais

de emergéncia, como policia, defesa civil e assisténcia médica, ou

0] implicar prejuizo a seguranca publica ou a seguranca nacional.

xI) N&o obstante a definicdo de “acto terrorista” na sec¢do xxxiii supra ou em qualquer
outra disposicdo da presente Lei, ou de qualquer outra, ndo devem ser
considerados como actos terroristas, 0s eguintes:

(@)

qualquer acto referido na secgdo XXXVIII, subseccdes (g) a (i) se 0 acto
for resultado de advocacia, de protesto, discordia ou greve e ndo se
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destine a provocar dano ou conduta mencionada em qualquer das
subseccdes (a) a (h) da seccdo XXXVIII;

(b) a luta travada pelos povos, em conformidade com os principios do direito
internacional pela sua libertagdo ou autodeterminacdo, incluindo a luta
armada contra o colonialismo, ocupacdo, agressdo e dominacdo por
forcas estrangeiras;

(c) os actos abrangidos pelo direito internacional humanitario cometidos no
ambito de um conflito internacional ou ndo internacional pelas forgas do
governo ou membros de grupos armados organizados;

Motivacdo politica, filosofica, ideoldgica, racial, étnica, religiosa ou qualquer outra
idéntica, ndo sera considerada como terrorista, por qualquer motivo, inclusive para fins
de procedimento criminal ou extradicdo, defesa justificavel em relagcdo a um crime pelo
qual a definicdo de acto terrorista faz parte integrante.

Xli) ""Navio de guerra', significa um navio pertencente as forgas armadas de um Estado
e ostentando sinais distintivos externos, sob o comando de um oficial
devidamente designado pelo Governo desse Estado, e por uma tripulacdo sujeita a
uma disciplina regular das forcas armadas.

xlii) "arma" inclui uma arma de fogo, explosivos, armas quimicas, biologicas ou armas
nucleares.

xliii) "Transferéncia bancaria", qualquer operacéo realizada em nome do ordenante
(pessoa singular ou colectiva) por meio de uma instituicdo financeira, via electrénica,
com vista a disponibilizar um determinado valor monetario a uma pessoa beneficiaria
em outra instituicdo financeira.

PART II
CRIMES E PENAS
CAPITULO |
Crimes de terrorismo e crimes associados ou ligados a actos terroristas

5. Crimes de terrorismo.
Qualquer pessoa que se envolva num acto terrorista comete um crime e é punido
coma penade ... [Indicar a pena maximay.

6. Crimes de financiamento do terrorismo:

(1) Qualquer pessoa que se dedica ao financiamento do terrorismo comete
um crime e € punido com a pena de.. [inserir pena maxima
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(2) Considera-se cometido o crime de financiamento do terrorismo,
independentemente de qualquer ocorréncia de um acto refererido na
subseccdo (1) e na secg¢do anterior, ou dos fundos terem sido ou nao
efectivamente utilizados para cometer tal acto.

(3) Deve ser igualmente considerado crime:

(a) participar como cumplice na pratica de um crime previsto na
subseccéo (1) desta seccao;

(b) organizar ou orientar outros a cometerem um crime previsto na
subseccdo (1) desta seccao.

(c) participar como cumplice na pratica de um crime previsto na
subseccédo (1) desta seccéo;

(d) organizar ou orientar outros a cometerem um crime previsto na
subseccéo (1) desta seccao.

(4) Uma tentativa de cometer o crime de financiamento do terrorismo ou
incitar, promover, facilitar ou aconselhar a pratica de qualquer delito
semelhante deve ser punido como se o crime tivesse sido consumado.

(5 Participacdo em associa¢do ou conspiracao para cometer o crime de
financiamento do terrorismo deve ser punida como se o crime tivesse sido
consumado.

7. Crime de branqueamento de capitais.

(1) Qualquer pessoa que se dedica ao brangueamento de capitais
comete um crime e € punido com a pena de.. [inserir pena
méaxima].

(2) Participacdo em associacdo ou conspiracdo para cometer crime,
tentativa de cometer e incitar, promover, facilitar e aconselhar a
pratica de qualquer dos elementos constitutivos do crime de
branqueamento de capitais, sera punida com a mesma pena
especificada na subsecéo anterior.

(3) Conhecimento, intengdo ou motivacdo como elementos constitutivos
do crime podem ser inferidos a partir de circunstancias factuais
objectivas. Para provar a origem ilicita do produto nao é exigivel a
condenacao por crime anterior.
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(4) O crime qualificado inclui os crimes cometidos fora do territorio
nacional, desde que constituam delitos no Estado em que eles foram
cometidos e teriam constituido igualmente crime se tivessem sido
cometidos em [nome do pais].

8. Crimes de financiamento do terrorismo e branqueamento de capitais por
pessoas colectivas.

(1) Qualquer pessoa colectiva em cujo nome ou em beneficio de quem
0 branqueamento de capitais e financiamento do terrorismo foi
praticado por qualquer pessoa singular que tem uma posicdo de
lideranca, poder de representacdo e de autoridade para tomar
decisbes em nome da pessoa colectiva, ou para exercer controlo,
quer individualmente ou como parte do respectivo 0rgdo, sera
punida com uma multa de valor igual a... [ indicar multiplicador]
vezes as multas especificadas para pessoas singulares,
independentemente da sua condenagdo como autores ou cumplices
do crime.

A responsabilidade da pessoa colectiva ndo exclui a responsabilidade da pessoa
singular.

(1) Nao obstante a subseccdo anterior, a pessoa colectiva também
pode ser responsabilizada quando a falta de fiscalizacdo ou
controle sobre uma pessoa singular referida na citada subseccao,
tenha tornado possivel a pratica de branqueamento de capitais ou
financiamento do terrorismo, por essa pessoa, agindo sob
autoridade e em beneficio dessa pessoa colectiva.

(2) As pessoas colectivas podem ser adicionalmente:

(a) impedidas, por tempo indeterminado ou por um periodo
maximo de... [indicar o nimero] anos, de exercer, directa ou
indirectamente, certas actividades comerciais;

(b) colocadas sob a superviséo do tribunal;

(c) ordenadas a fechar, por tempo indeterminado ou durante um
periodo de..... [indicar nimero] anos, as suas instalacoes,
utilizadas para o cometimento do crime;

(d) ordenadas a proceder a liquidacéo;

(e) ordenadas a publicar a sentenca.
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9.  Crimes associados ou ligados a actos terroristas

(1) Qualquer pessoa que:

(@)

(b)

pratique qualquer ac¢do que possa, ou seja susceptivel de,
reforcar a capacidade de qualquer entidade para participar
num acto terrorista, incluindo fornecer ou oferecer-se para
providenciar habilidade ou experiéncia;

entrar ou permanecer em qualquer pais, ou se

disponibilize,

para o beneficio, sob direccdo de alguém, ou em associacdo com qualquer entidade a
envolover-se num acto terrorista que sabia ou deveria ter tido conhecimento ou suspeita,
de que tal acto foi praticado com o propésito de reforcar a capacidade dessa entidade para
se envolver num acto terrorista, comete um crime e é punido com a pena de ... .. [Insira

pena maxima].
(2) Qualquer pessoa que:

(@)

(b)
(©)

(d)
(€)
()

forneca ou se disponha a fornecer qualquer arma a
qualquer outra pessoa para ser usada por ou em beneficio
duma entidade;

solicite apoio para ou dé apoio a uma entidade;

forneca, receba ou participe na formacdo ou instrucéo,
recrute uma entidade para receber a formacao ou instrucao;

recrute uma entidade;
recolha ou elabore um documento; ou

tenha a possse de bens,

relacionados com o envolvimento num acto terrorista que sabia ou deveria ter
tido conhecimento ou suspeita de que tais armas, solicitacdo, formacéo,
recrutamento, documento ou posse estavam muito ligados, comete um crime e é
punido com a pena de.... [inserir a pena maximal].

(3) Para efeitos da presente Lei, uma pessoa tem conhecimento de um facto se:
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(a) tiver conhecimento real desse facto; ou
(b) o tribunal estiver convencido de que:

i) a pessoa sabe que existe forte probabilidade da existéncia
desse facto; e

i) a pessoa nao é capaz de obter informacéo para confirmar a
existéncia desse facto.

(4) Para efeitos da presente Lei, uma pessoa deveria ter tido conhecimento ou
suspeita de um facto, se as conclusdes a que ela deveria ter chegado sdo aquelas
que teriam sido alcancadas por uma pessoa normalmente, diligente e vigilante,

tendo:

(@)

(b)

0 conhecimento geral, habilidade, formacdo e experiéncia que se pode
razoavelmente esperar de uma pessoa na sua posicao; e

0 conhecimento geral, a habilidade, formacédo e experiéncia que ela de
facto tem.

(5) Nenhuma das anteriores sec¢des impede a prestacdo de assisténcia humanitaria e
outros servigos de natureza semelhante, desde que seja feito de forma imparcial e sem
qualquer distin¢do adversa.

10.

11.

CAPITULO 2
Crimes Convengéo

Sequestro de aeronave

)

Qualquer pessoa a bordo de uma aeronave em v6o que, ilicitamente, pelo
uso da forca ou por ameaca ou qualquer outra forma de intimidacdo, se
apodera da aeronave ou exerce controle sobre esta, comete um crime e é
punido com a pena de... [inserir a pena maxima]

Destruicao, danificacdo ou p6r em perigo a seguranca da aeronave

(1) Qualquer pessoa que ilicita e intencionalmente:

(@) destrua ou cauase graves danos a uma aeronave em
servico de modo a trona-la incapaz de voar, ou seja
susceptiveis de pér em perigo a sua seguranca em voo;
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(b)  cometa a bordo de uma aeronave em voo qualquer acto de
violéncia que seja susceptivel de por em perigo a seguranga
da aeronave,

comete um crime.

(2) Constitui crime para qualquer pessoa que, ilicita e intencionalmente,
coloque ou faga com que seja colocado, numa aeronave de servigo,
qualquer dispositivo ou substancia susceptivel de destruir, ou possa
provavelmente danificar a aeronave de modo a torna-la incapaz de voar
ou seja susceptivel de perigar a sua seguranca em voo; mas 0 previsto
nesta subseccdo ndo deve ser interpretado como uma limitamte das
circunstancias em que a pratica de qualquer acto pode:

(@) constituir crime nos termos da subseccéo (1); ou

(b)  constituir um atentado ou conspiragdo para cometer
ou cumplicidade para o cometimento desse crime.

3) Uma pessoa que cometer um crime ao abrigo desta sec¢do serd punido
coma penade. .. [Inserir pena maxima]

Outros actos que pdem em perigo ou susceptiveis de pdr em perigo a
seguranc¢a de uma aeronave

(1) Qualquer pessoa que, ilicita e intencionalmente, destréi ou danifica
quaisquer instrumentos, aos quais se aplica esta seccdo, ou interfira no
seu funcionamento, de modo que essa destruicdo, dano ou interferéncia
seja susceptivel de pdr em perigo a seguranca da aeronave em Voo,
comete um crime.

2) A subseccdo anterior aplica-se a quaisquer bens utilizados para a
prestacdo de servigos de navegacdo aérea, incluindo terrenos, construcao,
ou navio, bem como qualquer aparelho ou equipamento ja usado, quer
esteja abordo da aeronave ou noutro outro lugar.

3) Sera também, nos termos da subseccdo seguinte, considerado crime, a
prestacdo intencional de uma informacao falsa, ou enganosa por qualquer
pessoa, sobre material especial, em que tal prestacéo possa pér em perigo
ou seja susceptivel de perigar a seguranca de uma aeronave em Voo

4) Serd onus da pessoa acusada de um crime nos termos desta subsecc¢éo (3)
provar que:

@) acreditava ou tinha motivos suficientes para acreditar que a
informacdo era verdadeira;
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(b) quando prestou a informacdo, estava legalmente em
exercicio das suas fungdes que consistiam em, ou incluiam
a prestacdo de informagdo e que fé-lo, de boa, no
cumprimento dessas funcdes.

Actos de violéncia nos aeroportos que servem a aviacao civil internacional

Qualquer pessoa que, ilegal e intencionalmente, utilizando qualquer aparelho,
substancia ou arma:

(@)

(b)

praticar um acto de violéncia contra uma pessoa num aeroporto ao
servico da aviagdo civil internacional, que cause ou seja
susceptivel de causar lesdes graves ou morte, ou

destruir ou danificar gravemente as instalagdes de um aeroporto ao
servigo da aviacdo civil internacional ou uma aeronave que, nele
localizado, ndo esteja de servico, ou perturbe os servicos do
aeroporto,

em que tal acto coloque em perigo ou seja susceptivel de perigar a seguranga do
aeroporto, comete um crime e € punido com a penade . .. [inserir a pena

maxima]

Perigar a seguranca da navegacdo maritima e de plataformas fixas na
plataforma continental

1) Qualquer pessoa que intencionalmente:

(@)

(b)

(©)
(d)

apoderar-se, ou exercer controlo sobre um navio ou uma
plataforma fixa, pela forca ou ameaca de uso de forca ou outra
forma de intimidacao;

cometer um acto de violéncia contra uma pessoa a bordo de um
navio ou de uma plataforma fixa, acto esse que é susceptivel de pdr
em perigo a navegacao segura desse navio ou plataforma fixa;

destruir um navio ou uma plataforma fixa;

provocar danos a um navio, sua carga ou de uma plataforma fixa,
de modo a pdr em perigo ou ser susceptivel de perigar a navegacao
segura desse navio ou, conforme o caso, a seguranca da plataforma
fixa;
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(e)  colocar ou fazer colocar num navio ou plataforma fixa, usando
qualquer meio, dispositivo ou substancia, que:

(1) no caso de navio, seja susceptivel de destrui-lo ou
nele causar dano ou na sua carga de modo a pbr
em perigo a navegacao segura do mesmo;

(i) no caso de uma plataforma fixa, seja susceptivel de
destrui-la ou ou pdr em perigo a sua seguranca;

) destruir ou causar graves danos aos aparelhos de navegacédo
maritima ou interferir seriamente no seu funcionamento, acto que
seja susceptivel de perigar a navegagdo segura do navio;

(9) prestar informac6es que ela sabe serem falsas pondo assim em
risco a navegacao segura do navio;

(h)  ferir ou matar qualquer pessoa em conexao com o cometimento ou
tentativa de cometer qualquer dos crimes previstos nas alineas (a),

(b), (c), (d), (&), (f) ou (9),

comete crime e é punido com a pena de ... [inserir a pena maxima]

Qualquer pessoa que, com intencdo de obrigar qualquer outra pessoa a
praticar, ou abster-se de praticar um acto, corre o risco de cometer
qualquer dos delitos previstos nas alineas (b), (c), (d) ou (f) da subsecc¢éo
(1), em relacdo a um navio ou plataforma fixa, cuja ameaca seja
susceptivel de pér em perigo a navegacdo segura do navio ou a seguranca
da plataforma fixa, comete um crime e € punido com a pena de ... [inserir
a pena maxima].

O Mestre/Comandante/Capitdo de um navio registado em ... ... .... [nome
do pais] que tenha indicios suficientes para presumir que alguma pessoa
cometeu um crime, nos termos desta seccdo, pode prender e deter
imediatamente essa pessoa.

O Capitdo/Mestre pode, no ambito das seccGes (5) e (6) seguintes,
entregar a pessoa presa e detida, ao abrigo da subseccao (3), as autoridades
competentes de qualquer Estado para que seja declarada pelo Ministro,
por despacho a publicar no Boletim da Republica/Oficial, ser parte
integrante da Convencao sobre a Supressao de Actos llicitos.

Antes de entregar uma pessoa presa e detida ao abrigo da subseccéo (3) as
autoridades competentes de qualquer Estado referido na subseccdo
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anterior, o Capitdo/Mestre deve notificar aquelas autoridades da sua
intengéo de fazé-lo.

No caso em que o Capitdo fizer a entrega da pessoa presa e detida ao
abrigo da subseccdo (3) as autoridades competentes referidas na
subseccdo (4) desta seccdo, devera fornecer a essas autoridades, as
evidéncias em sua posse, que fundamentam o cometimento do crime, por
essa pessoa ao abrigo da presente Lei.

Sempre que o Capitdo/Mestre do navio registado em qualquer Estado
referido na subsecdo da presente secgdo, fizer entrega a um oficial da
policia em... (nome do pais), de uma pessoa presa e detida no navio, sob
suspeita de ter cometido um crime ao abrigo da presente Lei, sera dever
desse oficial da policia manté-la sob custddia, salvo se o tal oficial tenha
fundamentos suficientes para presumir que ela ndo cometeu o crime tal
como se alega. No caso do oficial de policia recusar manter a pessoa sob
custddia, devera fornecer, por escrito, justificacdo da sua recusa.

O Capitdo/Mestre de um navio registado em... (nome do pais) que ndo
seja capaz, sem motivo justificAvel, de cumprir com o previsto na
subseccdo (5) ou (7) desta seccdo, comete um crime e é punido com a
penade ... ... [inserir a pena maxima]

Crimes contra pessoas protegidas internacionalmente

(1)

)

Qualquer pessoa que intencionalmente:

(@  cometer um homicidio, sequestro ou outro tipo de assalto sobre
uma pessoa ou liberdade de uma pessoa protegida
internacionalmente;

(b) cometer um assalto violento as instalagdes oficiais, residéncia
privada ou meios de transporte de uma pessoa protegida
internacionalmente de forma a pér em perigo a sua pessoa ou
liberdade;

(c) ameacar cometer qualquer tipo de ataque do género;
pratica um crime e é punido com a pena de... [inserir a pena maxima]

Em qualquer processo instaurado ao abrigo da subseccao anterior podera
n&do ser necessario para o julgamento provar que o réu sabia, na altura do
alegado crime, a identidade da pessoa protegida internacionalmente e a
qualidade desta, ou que ela tinha, nos termos do direito internacional, a
uma proteccdo especial contra ataques.
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16. Fazer reféns

1)

)

3)

Qualquer pessoa que:

@ assaltar e deter uma outra pessoa (doravante designado
como “refém”); e

(b) ameacar matar, ferir ou continuar a deter o refém, a menos
que um Estado, uma organizacdo internacional inter-
governamental, uma pessoa singular ou colectiva ou grupo de
pessoas hajam ou abstenham-se de agir como condicao explicita ou
implicita para a libertagdo dos reféns,

pratica um crime e € punido com a pema de... [inserir a pena maxima]

Qualquer pessoa ou entidade que, directa ou indirectamente, pagar ou
contribuir para o pagamento de um resgate em troca da libertacdo do
reféem pratica um crime e é punido com a pena de... [inserir a pena
maxima]

Em caso do Ministério Publico/Procurador-Geral, presumir que o dinheiro
para 0 pagamento do resgate em troca de libertacdo do refém serd pago a
partir de uma conta de qualquer banco, pode formular um pedido, ex
parte, urgente, de congelamento da conta, a qualquer tribunal
competente, nos termos das condi¢cdes previstas na seccdo 40, por um
periodo especificado ndo superior a um més.

17.  Crimes relativos ao material e instalagdes nucleares

Qualquer pessoa que, sem autorizagdo legal:

@) intencionalmente receber, possuir, utilizar, transferir, alterar,
dispor, ou dispersar material nuclear de modo a causar ou poder
causar morte ou lesdes graves a qualquer pessoa, ou causar danos
substanciais a propriedade ou meio ambiente;

(b) roubar material nuclear;
(c) desviar ou obter fraudulentamente material nuclear;

(d) intencionalmente transportar, enviar ou movimentar material
nuclear para dentro ou fora de... [nome do pais];
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(e) praticar qualquer acto dirigido contra uma instalacdo nuclear ou
que interfira no seu funcionamento, com a intengdo ou o conhecimento
de que o acto € susceptivel de causar a morte ou lesdes graves a
qualquer pessoa ou danos substanciais aos bens ou meio ambiente,
expondo-os a radiacdo ou a libertacdo de substancias radioactivas;

(f)  praticar qualquer acto que constitua uma demanda de material
nuclear, através de ameaca do uso da forga, pelo uso da forga ou
por qualquer outra forma de intimidacéo;

(9) ameacar:

Q) recorrer ao uso de material nuclear para causar a morte ou
lesdes graves a qualquer pessoa ou causar dano substancial
a quaisuer bens ou meio ambiente ou cometer um crime
nos termos da subseccdo (e) desta seccao;

(i)  cometer um crime ao abrigo da subseccéo (a) ou subsec¢do
(e), a fim de obrigar uma pessoa singular ou colectiva,
organizacgdo internacional ou Estado a praticar ou a abster-
se de praticar qualquer acto;

comete um crime e é punido com a pena de... [inserir a pena maxima]

18. Atentados terroristas

Qualquer pessoa que, de forma intencional, entregar ou colocar, descarregar
ou detonar um explosivo ou outro dispositivo letal em, ou contra:

(a) local de uso publico;

(b) instalacdo do Estado ou do Governo;
(c) sistema de transporte publico;

(d) infra-estruturas;

(e) qualquer outro local onde tal accdo seja susceptivel de causar mortes
ou incapacidade fisica, com o fim de:

Q) causar morte ou lesGes corporais graves;
(i) causar danos a esse local, instalagdo ou sistema, e, onde,

dessa destruicdo, resultem ou possam provavelmente
resultar prejuizos econdémicos consideraveis,
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comete um crime e € punido com a pena de... [inserir a pena maxima].

Crimes relativos a explosivos plasticos sem marca

(1) Qualquer pessoa que fabricar, importar, transportar, guardar, armazenar,

)

®3)

possuir, transferir, comprar, vender, fornecer ou exportar quaisquer
explosivos plasticos sem marca, comete, ao abrigo da subseccdo (3), o
crime relacionado com explosivos plasticos sem marca.

(@ A marcacdo de explosivos plasticos deve ser feita de tal maneira
que se obtenha uma distribuicdo homogénea no produto acabado;

(b) A concentracdo minima de agente de detec¢do no produto acabado,
no momento do seu fabrico, deve estar em conformidade com o
Anexo Técnico a Convencdo sobre a Marcacdo de Explosivos
Plasticos para Fins de Detecgédo

A subseccéo (1) ndo se aplica:

@ 15 anos apos 8 de Maio de 1998 em relacdo ao transporte,
conservagdo, armazenagem, posse, transferéncia ou
transmissdo de quaisquer explosivos plasticos sem marca,
fabricados ou importados de... (inserir nome do pais),
antes dessa data, ou em nome de um érgdo do Estado que
desempenha funcdes militares ou policiais; ou

(b) ao fabrico, importacdo, transporte, conservacao,
armazenagem, detencdo, transferéncia, venda, fornecimento
ou transmissdo de quaisquer explosivos plésticos sem
marca, em quantidades limitadas que possam ser
determinadas, por escrito, pelo competente funcionario,
para uso exclusivo em:

(i) (aa) investigacdo, desenvolvimento ou teste de
explosivos novos ou modificados;

(bb) formacdo em matéria de deteccdo de explosivos;
ou

(cc)  desenvolvimento ou teste de equipamento para a
deteccdo de explosivos; ou

(i) exclusivamente para fins forenses, nos termos e sob
condic¢des que possam Vir a ser prescritas.
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Crimes associados ou ligados ao financiamento de crimes especificados

1)

)

Qualquer pessoa que, directa ou indirectamente, total ou parcialmente, e
por qualquer meio ou método:

(a)
(b)
(©)
(d)
(€)
()

9)
(h)
(i)

adquira bens;

receba bens;

use bens;

seja possuidor de bens;

seja proprietario de bens;

forneca ou disponibilize, ou convide uma pessoa a fornecer
ou a disponibilizar bens;

forneca ou disponibilize, ou convide uma pessoa a prestar
ou a disponibilizar servigos financeiros ou outros;

forneca ou disponiblize, ou convide uma pessoa a fornecer
ou disponibilizar apoio econdémico; ou

facilite a aquisicdo, recolha, uso ou fornecimento de bens,
ou prestacdo de qualquer servico, financeiro ou outro, ou a
prestacao de apoio econémico,

pretendendo que os bens, servigos financeiros e outros ou apoio
econdmico, conforme o caso, sejam usados, ou soubia ou devia ter
conhecimento suficiente ou suspeitar que esses bens, servico ou apoio
eram usados, directa ou indirectamente, total ou parcialmente para:

Q) cometer ou facilitar o cometimento de um crime
especificado;

(if)  beneficio de, em nome de, sob a direc¢do de, ou sob
0 controle de uma entidade que comete ou tenta
cometer ou facilitr o cometimento de um crime
especificado; ou

(ili)  beneficio de uma pessoa ou entidade determinada
constante da lista, indiciada da pratica de um
crime, e sujeita, em caso de condenacdo, a pena
de..... [inserir a pena maxima].

Qualquer pessoa que, directa ou indirectamente, total ou parcialmente,
por qualquer meio ou método:
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@) negoceie, celebre ou facilite qualquer transaccéo ou realize
qualquer outro acto em conexdo com 0S bens que essa
pessoa sabe ou deve ter conhecimento suficiente ou
suspeita de terem sido adquiridos, recebidos, usados,
possuidos ou fornecidos para:

(i)

(i)

(i)

cometer ou facilitar o cometimento de um
crime especificado;

beneficio de, em nome de, sob direcgdo ou
controle de uma entidade que cometa ou
tente cometer ou facilitar o cometimento de
um crime especificado; ou

beneficio de uma determinada pessoa ou
entidade que consta da lista; ou

(b) prestar servicos financeiros ou outros, em relacdo a
propriedade referida na alinea (a),

comete um crime e é punido com a pena de .. [inserir a pena

méaxima].

(3) Qualquer pessoa que sabe ou deve ter conhecimento suficiente, ou
suspeite que os bens sdo os referidos na subseccdo (2), (a), celebrar
negocio ou envolver-se num acordo que, de qualquer forma, tenha ou

possa ter efeito de:

(@) facilitar a retencdo ou controlo dos referidos bens por ou

em nome de:

(i)

(i)

uma entidade que cometa, tente cometer ou
facilitar o cometimento de um crime
especificado; ou

uma determinada pessoa ou entidade que
consta da lista;

(b) apropriar-se desses bens;

(© ocultar ou dissimular a natureza, origem, localizacéo,
disposicdo, ou a sua movimentacdo, posse ou qualquer
interesse que deles alguém possa vir a ter;

(d) retiré-los de uma determina jurisdicéo; ou

(e) transferi-los para uma pessoa designada,
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comete um crime e é punido com a pena de... [inserir a pena maxima].

CAPITULO 3
Outros crimes

Crimes relativos a concessao de abrigo e encobrimento de pessoas que
tenham cometido crimes especificados

Qualquer pessoa que conceder abrigo ou encobrir qualquer pessoa que ela sabe
ou deveria ter tido conhecimento suficiente ou suspeite de ser a pessoa que
cometeu um determinado crime, nos termos supra definidos ou que € provavel
que venha a cometé-lo, é susceptivel de ser indicado da préatica de um crime e
sujeito a pena de.... [inserir a pena méaxima].

Dever de informar da presenca de uma pessoa suspeita de pretender cometer
ou ter cometido um crime e a ndo prestacio da informacéao

(1)

(2)

@)

(4)

Qualquer pessoa que:
@) tenha motivos para suspeitar que uma pessoa pretende
cometer ou cometeu o crime previsto na presente Lei; ou

(b)  sabe da presenca em qualquer lugar de uma pessoa
suspeita de pretender cometer ou ter cometido um tal crime,

deve informar imediatamente sobre essa suspei¢do ou presenca, conforme
seja 0 caso, ou diligenciar para que esse facto seja comunicado a
qualquer oficial de policia.

Qualquer pessoa que ndo cumprir com as disposi¢fes da subsecgéo (1),
alinea (a) ou (b), comete o crime previsto nesta sec¢do e é punido com a
pena de ... [inserir a pena maximaj.

Apo a recepc¢do da informacdo referida na subsecgdo (1) desta seccdo, 0
oficial da policia deve anotar a informacdo, de acordo com a instrugdo
dada pelo Comisséario da Policia/lnspector Geral da Policia/lnspector
Geral, e providenciar a pessoa que prestou a informacdo uma nota
acusando a sua recepcao.

A pessoa obrigada a prestar informacéo, nos termos da subsecg¢éo (1), no
concernente a suspeita de que qualquer outra pessoa pretende cometer ou
cometeu um crime previsto na seccdo 6, pode continuar com e realizar
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qualquer transaccdo a que tal suepeita se refere, a menos que haja
instrucdo em contrario, nos termos da seccdo (5) no sentido de ndo
proceder com a referida transaccao.

(5) Se o oficial de policia autorizado pelo Comissario da Policia/lnspector
Geral da Policia/lnspector Geral, depois de fazer consulta a pessoa que
tem a obrigacdo de prestar informacdo prevista na subsec¢do (4), possuir
fundamentos suficientes para suspeitar que a transaccdo ai referida pode
constituir um crime previsto na sec¢do 6, podera orientar essa pessoa
para, por escrito, a ndo prosseguir com essa transac¢do ou qualquer outra
em relacdo aos bens envolvidos, por um periodo a ser determinado por
esse oficial, ndo superior a cinco dias.

(6)  Para efeitos do calculo do prazo referido na subseccao anterior, tomar-se-
a em conta os Sabados, Domingos e feriados nacionais.

23. Ameaga, tentativa, conspiracao e indugdo de uma outra pessoa a cometer
crime

Qualquer pessoa que:
@) ameacar,;
(b) tentar;
(c) conspirar com qualquer outra pessoa; ou
(d) ajudar, apoiar, induzir, incitar, instigar, instruir ou ordenar,
aconselhar ou motivar outra pessoa a cometer um crime previsto na
presente Lei, comete um crime e é punido com a pena de.... [inserir a
pena maxima].

24. Crimes relativas a fraude

1) (a) Qualquer pessoa que, com a intengdo de induzir outra pessoa, em qualquer parte
do mundo, em falsa crenca de que uma substancia, coisa ou dispositivo €, ou contém, ou
é provavel gue seja, ou contenha uma substancia nociva ou um dispositivo explosivo ou
outro instrumento letal:

i) colocar essa substancia, coisa, ou outro dispositivo em qualquer lugar; ou

i) enviar essa substancia, coisa ou dispositivo de um lugar para outro, pelo correio, pela
via férrea ou por qualquer outro meio que seja, comete o crime realtivo a fraide e €
punido com a pena de ... [inserir pena maxima].

(b) Qualquer pessoa que, directa ou indirectamente, prestar qualquer informacédo que
sabe, ou deve ter conhecimento suficiente ou suspeita, ou tem a convicgdo de ser falsa,
com a intencdo de induzir uma outra pessoa em qualquer parte do mundo a uma crenca
de que uma substancia nociva ou coisa ou um engenho explosivo ou outro instrumento
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letal é suceptivel de ser apresentado (ou no momento em que a informacéo é comunicada
ou posteriormente), ou em qualquer outro lugar, comete o crime previsto nesta sec¢do e
é punido com a pena de... [insrir pena maxima]

(2) Para efeitos da presente secgdo, a ""substancia™ inclui qualquer agente bioldgico e
outras substancias naturais ou artificiais (qualquer que seja sua forma, origem ou
método de producao).

PARTE Il

MEDIDAS DE PREVENCAO DO BRANQUEAMENTO E FINANCIAMENTO DO

25.

TERRORISMO

CAPITULO 1

Medidas gerais de prevencao e transparéncia nas transacdes financeiras

Obrigacéo de declarar ou revelar o meio de transporte transfronteirigo de valores
monetarios e o portador

Qualquer pessoa que entra ou sai de [nome do pais] é obrigado a declarar
valores monetarios ou titulos negociaveis ao portador ou de moeda electronica
em montante igual ou superior a [indicar o montante]. As informagdes assim
obtidas deverdo ser transmitidas a unidade de inteligéncia financeira ou outra
autoridade competente. A alfandega ou outra autoridade competente devera
apreender ou reter parte ou todo 0 montante da moeda néo-declarada ou titulos
negociaveis ao portador, se houver suspeita de branqueamento de capitais ou
financiamento do terrorismo, ou quando tenha havido uma declaracéo falsa.

26. Transparéncia nas transacoes financeiras

(1)

(2)

(3)

Nenhum banco pode ser estabelecido em [nome do pais], sem que mantenha a
presenca fisica no pais e ndo seja filiado a um grupo financeiro legalmente
constituido, sujeito a uma supervisao consolidada, efectiva.

As instituicOes financeiras ndo devem estabelecer ou continuar com as relagdes
de negdcios com bancos registados em jurisdigdes onde ndo estejam presentes
fisicamente e nem filiados a um grupo financeiro legalmente constituido, sujeito a
uma supervisao consolidada, efetiva.

As instituicGes financeiras ndo devem estabelecer ou continuar as relacGes
comerciais com instituicbes financeiras na posicdo de rés(réus) num pais
estrangeiro, se elas permitem que as suas contas sejam utilizadas por bancos
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registados em jurisdicdes onde ndo estejam presentes fisicamente e nem filiados a
grupos legalmente constituidos, sujeitos a uma supervisao consolidada, efetiva.

4) Por regulamentos, despachos e outros instrumentos juridicos, o Ministro deve
assegurar que todas as pessoas singulares ou colectivas, incluindo os agentes que
prestam servigo para a transacc¢do informal de dinheiro ou de valores, sejam
devidamente licenciados ou registrados e em conformidade com as normas de
transparéncia e responsabilidade especificadas na lei [Lei]. Estes regulamentos,
despachos e instrumentos juridicos devem prever as sangdes administrativas,
civis e / ou penais por quaisquer violacOes das respectivas disposicoes.

27. Transparéncia das pessoas colectivas

(1)  As pessoas colectivas com sede em [nome do pais] devem manter as informacdes
adequadas, precisas e actuais em beneficio da sua posse. Esta informacao deve
ser arquivada, mantida e atualizada através de um sistema de registo central.

(2) A unidade de inteligéncia financeira e quaisquer outras autoridades competentes

devem ter acesso as informacdes referidas na subseccéo anterior, em tempo Util.

28. ldentificacdo dos clientes pelas institui¢cdes financeiras e empresas e
profissdes designadas ndo financeiras

(1) As instituicdes financeiras e empresas e profissdes designadas néo financeiras
deverdo identificar seus clientes e verificar suas identidades, por meio de fontes
independentes e fidveis, documentos, dados ou informaces, quando:

(a) estabelecem relagdes de negdcio;

(b) realizam transaccdes ocasionais, quando o cliente deseja:

- uma transacao de valor igual ou superior a [indicar o0 montante], processada
como uma operacgao Unica ou varias operagdes que parecem estar ligadas. Se o
valor da transacéo é desconhecido no momento da operacéo, a identificacédo deve
ser feita logo que a quantidade se torne conhecida, ou o limite ¢ atingido,ou

- uma transferéncia nacional ou internacional de fundos;

(c) existem ddvidas quanto a veracidade ou a conformidade da identificacdo
dos clientes, com a previamente obtida;

(d) ha suspeita de branqueamento de capitais ou financiamento do
terrorismo.
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(2) As instituicdes financeiras e empresas e profissdes designadas néo financeiras
devem obter informacdes sobre o proposito esperado e a natureza das pretendidas
relacGes comerciais.

A identificacdo das pessoas singulares e a verificacdo da sua identidade inclui 0 nome

completo e endereco, data e local de nascimento.

Identificacio de pessoas colectivas inclui a obtengéo e a verificagdo das informacoes
relativas ao nome empresarial, endereco da sede, a identidade dos directores, a prova da
sua constituicdo ou idénticas do seu estatuto juridico, a forma juridica e as disposi¢des
que regem a competéncia para cometer a pessoa colectiva

Identificacdo de regime juridico inclui a obtencéo e verificagdo do nome de
depositarios, do liquidatario e o beneficiario de créditos expressos.

(3) As instituicdes financeiras e empresas e profissdes designadas ndo financeiras
deve identificar o beneficiario efectivo e tomar todas as medidas necessarias para
verificagdo da sua identificacao

(4) As instituicGes financeiras e empresas e profissdes designadas nédo financeiras
devem proceder as devidas diligéncias no concernente ao relacionamento de
negocios e examinar atentamente as operaces realizadas a fim de assegurar que
sejam de acordo com o conhecimento do seu cliente, com as suas actividades
comerciais, perfil de risco e, quando necessario, a fonte dos seus fundos.

(5) No que diz respeito ao relacionamento transfronteirico de correspondente bancario,
as instituicdes financeiras devem:

- ldentificar e verificar a identificacdo das instuicdes na posicdo de ré(réu) com as com
que estejam a desenvolver relagdes de correspondente bancério;

-recolher informacdes sobre a natureza das actividades das instituicdes respondentes;

-com base em informacg6es publicamente disponiveis, avaliar a reputacédo das entidades
na posicao de ré(réu) e a natureza do controlo a que estdo sujeitas;

-obter a aprovacdo da direccdo antes de estabelecer uma relacdo de correspondente
bancario;

-Avaliar controle implementado pela entidade demandada no que diz respeito ao anti-
branqueamento de capitais e financiamento do terrorismo; e

-No caso de pagamento através da conta bancaria, assegurar que a entidade demandada
verificou a identidade do seu cliente, tem implementado mecanismos de monitoria
permanente com relagdo aos seus clientes, e que € capaz de fornecer informacoes
relevantes sobre a identificacdo quando solicitadas.

(6) Se as instituicdes financeiras e empresas e profissdes designadas ndo financeiras ndo
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podem cumprir com a sua obrigacao de diligéncia, tal como previsto nas subsecfes (1) a
(5) supra, ndo deve estabelecer ou manter relagcdes comerciais.

29. Obrigagdes em matéria de transferéncias eletronicas

(1) As instituicOes financeiras cujas actividades incluem transferéncias bancérias devem
obter e verificar o nome completo, nimero de conta e endereco, ou na auséncia de
endereco, o numero do bilhete de identidade ou local e a data de nascimento, inclusive,
quando necessario, o nome da instituicdo financeira do ordenadora de tais
transferéncias. A informacdo deve ser incluida no formuldrio de mensagem ou de
pagamento que acompanha a transferéncia. Se ndo houver nenhum nimero de conta, um
unico namero de referéncia deverd acompanhar a transferéncia.

(2) As instiuicGes referidas na subsec¢do anterior devem manter todas essas informagdes
e transmiti-las quando agem como intermediarios numa série de pagamentos.

(3) A autoridade competente pode emitir normas regulamentares relativas as
transferéncias transfronteiricas executadas como transferéncias de lotes e transferéncias
nacionais.

(4) As Subsecdes (1) e (2) ndo se aplicam as transferéncias efectuadas através de cartédo
de crédito ou transacfes com cartdes de debito, desde que o cartdo de crédito ou nimero
de cartdo de débito acompanhe a transferéncia resultante da operacéo, nem se aplica as
transferéncias entre as instituicbes financeiras em que tanto o ordenador como o
beneficiario sdo institui¢des financeiras que actuam em seu proprio nome.

(5) Se as instituicdes referidas na subsecgdo (1) receberem transferéncias bancarias que
nao contém as informacgdes completas do ordenador, devem tomar medidas para obter e
verificar as informagdes que faltam da entidade ordenadora ou do beneficiario. Caso
ndo obtenham a informacdo em falta, devem recusar a aceitacdo da transferéncia e
cominicar o facto a unidade de inteligéncia financeira.

30. Acompanhamento especial de determinadas operagoes

(1) As instituicdes financeiras e empresas e profissdes designadas nédo financeiras devem
prestar especial atencdo a todas as transagdes complexas, de volume e padrdes nédo
habituais, que ndo tenham fim econdémico claro ou visibilidade legal.

(2) As instituicdes financeiras e empresas e profissdes designadas ndo financeiras devem
prestar especial atencdo as relacbes comerciais e transacdes com pessoas, incluindo
pessoas colectivas, de ou em paises que ndo aplicam ou insuficientemente aplicam as
normas internacionais de combate do branqueamento de capitais e financiamento do
terrorismo.
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(3) As instituicdes financeiras e empresas e profissdes designadas ndo financeiras devem
apresentar por escrito as informacdes especificas sobre as operacOes referidas nas
subseccOes (1) e (2) e da identidade de todas as partes envolvidas. O referido relatorio
deve ser conservado em conconformidade com o estabelecido na seccdo 31 e sera
disponibilizado quando solicitado pelas autoridades competentes.

31 Conservagao de registos

As entidades financeiras e empresas e profissdes designadas ndo financeiras devem
assegurar que os registos e informacbes fundamentais estejam disponiveis para as
autoridades competentes e conservar registos das seguintes informacoes:

(a) copias de documentos que comprovem a identidade dos clientes, beneficiarios,
obtidos em conformidade com as disposi¢des da presente Lei, arquivos de contas e
correspondéncia comercial durante um periodo de, pelo menos,.... [indicar o niumero
minimo de anos] a contar do termo da relagdo comercial, e

(b) as informacdes obtidas em conformidade com as disposi¢des da presente Lei, para
permitir a reconstrucdo das operacdes frustradas ou executadas pelos clientes e os
relatérios escritos elaborados em conformidade com a sec¢do 30, por um perido de, pelo
menos,.....[indicar 0 nUmero minimo de anos], a contar da tentativa ou da execucéo da
operacao.

32. Obrigacdo de conceber programas de combate ao branqueamento de capitais e
financiamento do terrorismo

Todas as instituicdes financeiras e empresas e profissdes liberais designadas nao
financeiras devem conceber e implementar programas de prevencdo do branqueamento
de capitais e financiamento do terrorismo. Tais programas devem incluir o seguinte:

(@) politicas internas, procedimentos e controlo, incluindo os
mecanismos adequados de gestdo de conformidade e
procedimentos adequados para garantir padrdes elevados;

(b) formacdo continua de funcionarios e agentes do Estado para
capacita-los para a identificacdo de transaccfes e accdes que
possam estar ligadas ao branqueamento de capitais e
financiamento do terrorismo e treind-los sobre os procedimentos a
adoptar em casos do género;

(©) mecanismos de auditoria interna para verificar a conformidade,
observancia e eficdcia das medidas tomadas para aplicar a
presente Lei;
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O Ministro pode, por regulamentos, determinar o tipo e a extensdo de medidas a serem
tomadas e as consequéncias da sua inobservancia tendo em conta o risco que o
branqueamento de capitais e financiamento do terrorismo impdem.

CAPITULO 2

Deteccéo de branqueamento de capitais e financiamento do terrorismo

33. Criacdo de unidade de inteligéncia financeira

(1) Uma unidade de inteligéncia financeira é criada e servird como uma agéncia central
nacional responsavel por receber, solicitar, analisar e divulgar informacdes relativas
a presumiveis produtos do crime e potencial financiamento do terrorismo, nos termos
da presente Leli.

(2) O chefe da unidade de inteligéncia financeira é nomeado pelo [inserir nome do
ministro]. A composi¢do, organizacdo, funcionamento e recursos da unidade de
inteligéncia financeira devem serdo estabelecidas por decreto, regulamento e outro
instrumento juridico.

(3) O pessoal da unidade de inteligéncia financeira é obrigada a manter sigilo das
informaces recebidas no ambito do exercicio das suas fungdes, mesmo apos a cessacao
das mesnmas dentro da unidade. Tais informacgdes s6 podem ser utilizadas para os fins
previstos, de acordo com a Lei. Qualquer violacio das obrigagdes previstas na presente
disposicdo devem ser objecto de sangdes que serdo determinadas por decreto,
regulamento ou outro instrumento juridico.

(4) A unidade de inteligéncia financeira pode, em regime de reciprocidade,
espontaneamente ou mediante solicitacdo, compartilhar informagbes com qualquer
agéncia congénere estrangeira que execute funcbes idénticas e esteja sujeita, também, ao
dever de sigilo, independentemente da sua natureza.

(5) A unidade de inteligéncia financeira tem a autoridade para obter, de qualquer
entidade ou pessoa sujeita a obrigacdo de prestar informagdes previstas na secao
seguinte), todas as informacdes adicionais que considere Gteis para o desempenho das
suas fungdes. As informagdes devem ser prestadas dentro dos prazos estabelecidos e nos

termos definidos pela unidade de inteligéncia financeira.

(6) A unidade de inteligéncia financeira pode solicitar, em relacéo a qualquer relatério
que tenha recebido, informacao adicional que considere Gtil para o desempenho das suas
funcoes, de:
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- departamentos de policia;

- autoridades responsaveis pela supervisdo das entidades e pessoas sujeitas a esta Lei;

- outros Grgdos administrativos, do Estado.

(7) Sempre que a unidade de inteligéncia financeira verificar que uma instituicéo
financeira ou empresa e profissdo designada ndo financeira ndo esta a cumprir ou nao

cumpriu com

as obrigacdes estabelecidas na presente Lei, pode, em conformidade,

informar a autoridade de supervisao.

34. Obrigacéo de comunicar actividades suspeitas

@)

)

@)

Uma instituicdo responsavel que tenha em sua posse ou sob seu controlo
bens que s&o propriedade ou estdo sob controlo de, ou em nome de,ou sob
direccdo de qualquer entidade que tenha cometido ou tentado cometer, ou
facilitado o cometimento de um crime especificado; ou suspeitar que 0s
fundos ou bens séo produto do crime ou estdo relacionados ou associados
a, ou estdo a ser utilizados para o financiamento do terrorismo deve
apresentar prontamente e em conformidade com as disposi¢Oes desta
seccdo, um relatorio expondo as suas suspeitas a unidade de inteligéncia
financeira ou outras autoridades competentes. Esta obrigacdo €
igualmente aplicavel as transaccdes frustradas.

InstituicBes responsaveis devem abster-se de executar as transaccgdes que
suspeitem estar relacionadas com o branqueamento de capitais ou
financiamento do terrorismo até que comuniquem as suas suspeitas a
unidade de inteligéncia financeira.

Os decretos, regulamentos e outros instrumentos juridicos deverdo definir
os procedimentos e a forma pela qual as informaces serdo apresentadas.

35. Medidas tomadas sobre os relatérios de atividades suspeitas

Sempre que a unidade de inteligéncia financeira tiver indicios suficientes para suspeitar
de branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo, deverd remeter as
informacgdes relevantes para a policia, ao Ministério Publico ou outra autoridade
competente, que decidira que medidas adicionais a tomar.

36. Obrigacao de prestar relatorios sobre negécios ou trabalhadores
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(1) Uma pessoa que esteja a realizar um negdcio ou tenha um encargo de ou
gestdo de um negdcio, ou esteja empregado e que conhece ou deve ter tido
conhecimento ou suspeitado que:

(@)

(b)

(©)

0 negdcio recebido ou o bem prestes a ser recebido esta
ligado a um crime relativo ao branqueamento de capitais e
financiamento de actividades terroristas e conexas;

a transaccao ou série de transacgdes de que o0 negocio faz
parte:

(i)  facilita ou é susceptivel de facilitar a transferéncia
de propriedade ligada a um crime relativo ao
branqueamento de capitais ou financiamento do
terrorismo e actividades conexas;

(ii) ndo tem negdcio claro ou propdsito legal;

(ili)  é conduzido com a finalidade de evitar que se dé
origem ao dever de apresentar informacdo nos
termos da presente Lei; ou

(iv)  diz respeito a um crime relativo ao financiamento
de actividade terroristas e conexas; ou

0 negodcio foi usado ou esta para ser usado de forma a
facilitar o cometimento de um crime relativo ao
financiamento de actividades terroristas e conexas,

deve, dentro do prazo fixado, apds o conhecimento ou surgimento da suspeigéo, reportar
a policia, tal como determinado na sec¢do 22, subsec¢do (1), os fundamentos do
conhecimento ou de suspei¢do bem como os detalhes particulares relativos a transaccao
ou série de transacdes.

37.

(2) Qualquer pessoa que nao cumpre, com o prazo fixado para prestar a policia, as
informac0es previstas na referida subseccdo (1), comete um crime é punido
comapenaa penade... [inserir a pena maximaj.

Obrigacéo de manter sigilo

Em nenhumas circunstancias deve a pessoa ou entidade, seus directores,

funciondrios e agentes, nos termos da presente Lei, revelar ao seu cliente ou a
terceiros que foi prestada informacdo ou que, a informacdo sobre suspeita de

branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo ser4, esta a ser ou foi
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apresentada a unidade de inteligéncia financeira ou qualquer outra entidade ou
que esta a decorrer ou foi realizada uma investigacdo sobre o branqueamento de
capitais ou financiamento do terrorismo. Isto n&o exclui revelagdes ou
comunicagdes, entre os directores, funcionarios e agentes de uma entidade
responsavel, sobre suspeitas de branqueamento de capitais ou financiamentos de
actividades terroristas. Qualquer pessoa que violar esta disposicdo comete um
crime e é punido com a pena de...., [inserir a pena maxima].

PARTE IV
MEDIDAS RELATIVAS AS INFORMACOES E REGRAS DE MONITORIA

38. Poderes da policia em relacéo aos relatorios

Se o Comissario da Policia/Inspector-Geral da Policia, ou um oficial designado
por ele, ap6s consultar a autoridade competente, uma entidade hierarquica, ou
uma pessoa responsavel pela prestacdo de infomacGes, nos termos das secgdes
34-35, tiver fundamentos suficientes para suspeitar que uma transac¢do ou
proposta de transac¢do possa envolver rendimentos provenientes de actividades
ilegais ou bens que estejam ligados a um crime relativo ao branqueamento de
capitais, financiamento do terrorismo e actos conexos, pode dirigir-se a
instituicdo responsavel, informando, por escrito, no sentido de ndo continuar a
realizar essa transac¢do ou proposta de transaccdo ou qualquer outra respeitante
aos fundos envolvidos, por um periodo que venha a ser por ele determinado, que
nao podera ser superior a 5 (cinco) dias, para permitir-lhe:

(@) fazer as investigacdes necessarias relativas a transac¢éo; e

(b) determinar se é ou ndo conveniente informar o Ministério Publico

39. Regras de Monitoria

Q) O juiz pode, mediante pedido por escrito das autoridades competentes,
ordenar uma instituicdo responsavel a prestar informacbes as referidas
autoridades competentes, nos termos e de forma confidencial, conforme
venha especificado no despacho, de todas as transacgoes feitas em relacéo
a uma conta especifica ou concluidas por uma determinada pessoa, ou
sobre a facilidade na instituicdo, se houver fundamentos suficientes para
suspeitar que:

(a) a pessoa transferiu ou pode transferir rendimentos
provenientes de actividades ilegais ou de bens que estdo ligados a
um crime relativo ao branqueamento de capitais, financiamento do
terrorismo e relacionados com a instituicdo responsavel, ou esta a
usar ou podera usar a instituicdo para esses fins; ou
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(b) o crédito ou outros recursos recebidos ou pode vir a
receber beens que estejam ligados a um crime de branqueamento
de capitais, financiamento do terrorismo e actos relacionados, ou
estd ou podera estar a ser usado para esses fins.

2 Uma ordem emitida nos termos da subseccdo (1) expira trés meses
depois, salvo se for prorrogada ao abrigo da subseccao (3).

(3) O tribunal referido na subseccdo (1) pode prorrogar uma ordem emitida
nos termos subseccdo (1) por periodos ndo superiores a trés meses de
cada vez, se:

(a) a base que constitui fundamentos suficientes para a suspeita
ainda permanecer; e

(b) o tribunal estiver convencido de que o interesse da justica
é melhor realizado através da monitoria da pessoa, do
crédito ou recursos referidos na subsecgdo (1) na forma
prevista nesta secgao.

4) O pedido referido na seccdo (1) deve ser atendido e emitir-se um
despacho sem aviso prévio para ou audicdo da pessoa Ou pessoas
envolvidas nas actividades terroristas suspeitas.

40. Ordens de recolha de informagéo

1) Para prevenir e controlar as actividades terroristas, 0s competentes servicos de
seguranca podem recorrer a um tribunal e obter um despacho que lhes permitam:

(a) interceptar ou vigiar a conduta, no telefone, fax, radio, internet, comunicagdes
electronicas, postais e idénticas comunicagdes, de uma pessoa ou de instituicdes
suspeitas de terrorismo;

(b) entrar em qualquer estabelecimento de forma secreta para fazer cumprir o
despacho de intercepcao;

(c) instalar ou remover os instrumentos para interceptar informacdes.

(2) A interceptacdo de informacGes deve ser efectuada de acordo com o despacho e
toda a informacéo obtida deve ser mantida em segredo.

(3) Todos os provedores de servicos de comunicagdes devem cumprir qualquer ordem
para cooperar com 0s competentes servigos de seguranca, a fim de prevenir e
controlar os actos de terrorismo.
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(4)  Qualquer pessoa que:

(a) se recuse a permitir 0 acesso ao estabelecimento ou ndo se submeta a uma
ordem de busca, emitida nos termos desta Lei;

(b) agredir, obstruir, impedir ou atrasar um funciondrio que esta a cumprir uma
obrigacao imposta por esta Lei;

(c) ndo cumprir uma exigéncia legal de um agente de seguranca em cumprimento de
uma obrigacao nos termos desta Lei;

(d) fornecer informacéo que a pessoa sabe ser falsa, a um oficial de seguranca, , em
relacdo a uma pesquisa ou inspeccao,

comete um crime e é punido com a pena de.... [inserir pena maxima].

41. O dever de informar e obrigacdo de fornecer informacdes protegidas pelas
regras de confidencialidade

(1) Nos termos da subseccdo (2), nenhum dever de segredo, confidencialidade
ou qualquer outra restricdo sobre a revelacdo de informacéo, seja imposta
pela legislacdo ou deorrente do direito costumeiro ou acordo, prejudica o
cumprimento por uma instituicdo responsavel, 6rgdo supervisor, drgao de
prestacdo de informacdo, Servigo Fiscal ou qualquer outra pessoa, em
conformidade com a presente Lei.

(2) A subsecc¢do (1) ndo se aplica ao direito do direito costumeiro quanto ao
direito profissional, designadamente, entre um advogado e um cliente em
relacdo as comunicacdes feitas em confidéncia entre:

(@) o advogado e o cliente para fins de aconselhamento
juridico ou litigio que esta pendente, previsto ou que tenha
iniciado; ou

(b)  um terceiro e um advogado para fins de litigio que se
encontra pendente, previsto ou tenha iniciado.
42. Proteccao de pessoas que prestam informac6es
(1) Nenhuma acg¢do, quer criminal, civil, disciplinar ou administrativa pode

ser instaurada contra uma entidade responsavel, instituicdo informadora,
6rgdo de supervisao, servicos fiscais ou qualquer outra pessoa que, de boa
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fé, cumpre com as disposicbes da presente Lei, incluindo qualquer
director, trabalhador ou outra pessoa que age em nome dessas instituicdes
ou doutra pessoa

2 Uma pessoa que tenha feito, iniciado ou contribuido para um relatério ao
abrigo das seccBes 34-35 ou quem tenha fornecido informacdes adicionais
sobre esse relatorio ou seus fundamentos em conformidade com o previsto
na presente Lei é qualificada, mas ndo obrigada, a prestar depoimento
nos processos criminais deocorrentes do relatorio.

(3) Nenhuma evidéncia sobre a identidade de uma pessoa que tenha feito,
iniciado ou contribuido para um relatdrio ao abrigo das sec¢des 34 a 35 ou
que tenha fornecido informacGes adicionais, sobre esse relatério, bem
como respetivos contetidos, natureza e fundamentos, de acordo com o
previsto na presente Lei, deve ser admitida como prova em processos
criminais salvo se a pessoa neles deponha.

4) Em qualquer processo criminal subsequente, o tribunal pode, por sua
propria iniciativa ou a um pedido feito pelo Ministério Publico ou
apresentado por uma pessoa que fez um relatério, considerando que a
vida de tal pessoa esta em perigo, tomar as medidas necessarias para
reter informacéo sobre o nome e a identidade da pessoa. As medidas
devem incluir:

(a) instauracdo do processo em local a ser decidido pelo tribunal;

(b) a ndo mencéo dos nomes e enderegos das pessoas em decisdes
judiciais e os registos do caso;

(c) emisséo de instrucgdes para garantir que as identidades e os enderecos
das pessoas ndo sejam divulgadas, e

(d) ordem de que todos ou a qualquer processo pendente no tribunal ndo
podem ser divulgados por nenhum meio.

Admissibilidade como prova de informac6es prestadas a policia

Um certificado emitido por um oficial da policia atestando que a informacéo nele
contida foi prestada e enviada a policia ao abrigo das sec¢des 34 a 35, €
admissivel como prova de qualquer facto nele contido, cuja prova testemunhal

directa seria admissivel perante um tribunal, sem prejuizo da sec¢cdo 42 (3),
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PARTE V
JURISDIGAO

44, Fundamentos para o exercicio da jurisdi¢ao

Quando uma pessoa € acusada de ter cometido um crime nos termos da presente
Lei, 0 processo em relacdo a esse crime pode ser iniciado em. . . [nome do pais],
onde 0 acto constitutivo da infrac¢éo foi:

(@)

(b)

(©

(d)

(€)

()
(9)

)

cometido dentro de. . . [nome do pais], incluindo as suas &guas
territoriais;

cometido por um cidaddo de. . . [nome do pais], ou por um
apatrida com residéncia habitual em ... [nome do pais];

cometido contra:

Q) um cidadao de . . . [nome do pais];

(i) uma pessoa protegida internacionalmente que exerce
funcbes em nome de. . . [nome do pais];

cometido a bordo, ou pde em perigo a seguranca duma aeronave

em voo :

Q) registada em . . . [nome do pais];

(i)  fretada pela morte do fretador, cujo local de actividade
principal, ou (se ndo houver), cuja residéncia permanente é
em. .. (nome do pais);

(iii))  que aterrou em. . . [nome do pais] com a pessoa que
cometeu o acto ainda a bordo;

cometido contra ou a bordo de:

(i um navio que estava a flutuar com a bandeira de, ou
registado em ... [nome do pais];

(i) uma plataforma fixa, localizada na area continental de . . .
[nome do pais];

ameagca a seguranca nacional de . . . [nome do pais];

cometido para obrigar o Governo de . . . [nome do pais] a praticar
ou abster-se de praticar qualquer acto;

cometido contra, ou direccionado a bens pertencentes ao
Governo de. . . [nome do pais] forade. .. [nome do pais].



46

45. Fundamentos adicionais para o exercicio da jurisdicéo

Quando uma pessoa que é acusada de ter cometido um crime ao abrigo da
presente Lei estd em. . . [nome do pais] e ndo se tenciona extraditar essa pessoa, 0
processo em relacdo a esse crime pode ser iniciado em. . . [nome do pais].

46. Outro fundamento adicional para a jurisdicdo em matéria de crimes ao abrigo da
Parte IV
Quando uma pessoa é acusada de ter cometido um crime ao abrigo da Parte 1V da
presente Lei, 0 processo relativo a esse crime pode também ser iniciado em. . .
[nome do pais], quando o acto constitutivo do delito é dirigido, ou resulta na
pratica de uma crime, ao abrigo da Parte I1I:
€)) dentro de . . . [nome do pais]; ou

(b) contra um cidadéao de . . . [nome do pais]; ou

(b) contra bens pertencentes ao Governo de . . . [nome do pais] fora
de... [nome do pais]; ou

(d) numa tentativa de obrigar o Governo de. . . [nome do pais], a
praticar, ou abster-se de praticar qualquer acto.
PiARTE Vi
PROSCRICAO DE ENTIDADES

47.  Procedimento para proscrever entidades

(1) Se as autoridades competentes, de ... [nome do pais] tém motivos
suficientes para prasumirem que uma entidade:

(a) realizou conscientemente, tentou realizar, participou ou facilitou
um acto terrorista; ou

(b) estd conscientemente a agir em nome de, sob direccdo de ou em
associagcdo com uma entidade referida na subseccéo (a),

podem recomendar ao Ministério Publico/Procuradoria-Geral para que, nos termos da
subseccdo 2, seja proferida uma decisdo que declare a entidade ser uma entidade
proscrita.

(2) Se o Ministério Publico / Procuradoria-Geral tem motivos suficientes para
presumir que a entidade a que se refere a recomendagdo é uma das
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entidades referidas na subsecc¢do (1), alinea (a) ou (b), deve proferir uma
decisdo, a ser publicada no Diadrio da Republica /Boletim da
Republica/Boletim Oficial, que declare a entidade ser uma entidade
proscrita

Sempre que o Conselho de Seguranca das Na¢fes Unidas decida, nos
termos do Capitulo VII da Carta das Na¢bes Unidas, que as medidas,
incluindo o congelamento de bens, devem ser tomadas pelos Estados
contra uma entidade no contexto do terrorismo internacional, ou a Uni&o
Africana deve declara-la uma entidade listada como terrorista e,
consequentemente, considerada como tendo sido declarada proscrita, nos
termos da subseccdo (2), e o nome dela publicada no Diario da
Republica/Boletim da Republica/Boletim Oficial. A declaracdo como uma
entidade proscrita entra em vigor na data da sua publicag&o.

Uma entidade proscrita pode requerer ao Ministério Publico/
Procuradoria-Geral para a revogacao da deciséo.

O Ministério Pablico/Procuradoria-Geral deve, na recepcao de um pedido,
determinar se existem motivos suficientes para revogar a decisdo e
notificarad o requerente, sem demora, de qualquer decisdo tomada em
relacdo ao pedido.

Dentro de 60 dias apés a recepcao da notificacdo da decisdo, o requerente
pode solicitar ao juiz para a revisdo judicial da decisao.

Em qualquer pedido, ao abrigo da subsecc¢éo (6), o tribunal pode receber
qualquer prova, incluindo informacdes provenientes do Ggoverno ou de
instituicdo ou oOrgdo de um Estado estrangeiro ou organizacdo
internacional que, na opinido do tribunal, é confiavel e relevante, mesmo
que tais provas ndo possam ser, em direito, admissiveis, pode basear a sua
decisdo nessas provas.

Quando o pedido for feito ao abrigo da subseccéo (6), o tribunal deve,
sem demora:

a) examinar, em particular, os relatorios de seguranca ou de inteligéncia uitlizados
para recomendar ou tomar uma decisdao em relacdo ao recorrente e considerar
quaisquer outras provas ou informagfes que venham a ser apresentadas por ou
em nome do Ministério Pablico/Procuradoria-Geral, podendo, a pedido deste,
atender todas ou parte das provas ou informacg6es que, na auséncia do requerente
e qualquer advogado que o represente, se o juiz for de opinido que a divulgacéao
da informacdo pode prejudicar a seguranca nacional, prejudicar as relaces de
[nome do pais] com qualquer outro Estado, pdr em risco a seguranga de
qualquer pessoa ou prejudicar significativamente uma investigacao relativa a um
acto terrorista;
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b) fornecer ao requerente uma declaracdo que resume as informacGes disponiveis
para o tribunal, de modo a permitir que o requerente esteja suficientemente
informado dos motivos da decisdo, sem revelar qualquer informacdo cuja
divulgacéo seria, na opinido do juiz, prejudicial a seguranca nacional, as relacdes
de... [nome do pais] com qualquer outro Estado, p6r em perigo a seguranca ou
prejudicar significativamente uma investigacdo relativa a um acto terrorista;

c) conceder ao requerente um prazo razoavel para ser ouvido, e

d) determinar se a decisdo é justa, com base nas informacfes disponiveis para o
tribunal e, se ndo seja, para que o requerente deixe de ser considerada uma
entidade proscrita.

9) O Ministério Publico/Procuradoria-Geral publicard no Diario da
Republica/ Boletim da Republica anuncio da deciséo final que declare que
0 requerente deixou de ser considerada uma entidade proscrita.

(10) O Ministério Publico/Procuradoria-Geral pode, de tempo em tempo, e,
pelo menos uma vez a cada dois anos, rever todas as decisdes tomadas ao
abrigo da subseccdo (2) para determinar se ainda existem motivos
suficientes, como estabelecido na subsec¢do (1), para uma decisdo
continuar a ser aplicada em realacdo a uma entidade proscrita; caso
contrario, deve revogar a decisao.

PARTE VII
INVESTIGACOES, DETENCOES E TROCA DE INFORMACAO

48.  Poderes de Investigacio

Sempre que as autoridades competentes recebam informacdo de um o&rgéo
competente dum Estado estrangeiro, dando conta de que a pessoa a quem se alega
ter cometido ou ter sido condenada ou sentenciada por um crime a respeito do
qual:

(a) um tribunal de [ nome do pais] tem jurisdicdo, conforme
estabelecido na parte V; ou

(b) qualquer tribunal pode ter jurisdicdo num Estado estrangeiro, pode
estar presente em [nome do pais],

as autoridades competentes devem motivar a tomada de medidas que julgar necessarias
para investigacdo da questao.
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Poderes para prender

Quando, & luz da investigacdo referida na seccao 48 , julgar-se ser conveniente
proceder a extradicdo ou a instauracdo de um processo criminal contra uma
pessoa, esta pode ser presa conforme previsto na seccdo [inserir nimero da
sec¢do, 0 nome e 0 numero da Lei ao abrigo da qual se procede a prisao
preventiva aguardando a respectiva extradicdo], a fim de garantir a sua
presenca nesses processo.

Notifica¢Oes de Prisédo

1)

)

O Ministério Publico/Procurador Geral deve, na sequéncia da prisdo
prevista na secgdo 48, ser imediatamente notificado pela autoridade
policial que efectuou tal priséo.

Uma vez notificado, nos termos da seccdo 48, o Ministério
Publico/Procurador-Geral deve, notificar de imediato, directamente ou
atraves do Secretario-Geral das Nacbes Unidas ou do Presidente da
Comissdo da Unido Africana, qualquer Estado estrangeiro que possa ter
jurisdicéo sobre o crime em causa:

@ do facto de que o indiviuo esta sob priséo;
(b) das circunstancias que justificam a detengéo da pessoa; e
(c) se pretende processar a pessoa,

com vista a fazer a entrega dessa pessoa ao Estado estrangeiro, para acusacao
por esse Estado, deve o Ministério Publico/Procurador-Geral recusar processa-la.

3)

As disposicOes desta seccdo devem ser aplicadas sem prejuizo do disposto
no... [Inserir o nome da Lei que lida com extradi¢do no pais.].

51. Direitos do acusado

(1) A pessoa, contra quem se aplica as medidas previstas nas seccOes

anteriores, tem o direito a proteccdo dos seus direitos, a um um
julgamento justo e processo adequado, incluindo o direito a assisténcia
juridica, conforme estabelecido nas clausulas do direito internacional,
bem como do direito internacional sobre os direitos humanos, e tem
ainda direito a:

@ comunicar, sem demora, com 0 representante do seu pais mais
proximo, ou a quem tenha a responsabilidade pela proteccdo dos
seus direitos ou, em caso de um apétrida, o representante mais
préximo do Pais onde a pessoa residia habitualmente;
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(b) ser visitado por um representante do Estado, referido na alinea (a);
e

() ser informado dos seus direitos previstos nas alineas (a) e (b).

52. Troca de informacé&o sobre terrorismo com jurisdigdo estrangeira

1)

)

O Ministro pode, mediante a solicitagdo das autoridades competentes de
um Estado estrangeiro, fornecer a essa autoridade qualquer informacao
em sua posse ou de qualquer 6rgdo do Governo ou agéncia relacionada
com qualquer das seguintes matérias:

(@) accbes ou movimentos de instituicOes terroristas ou pessoas
suspeitas de envolvimento na pratica de actos terroristas;

(b) 0 uso de documentos de viagem forjados ou falsificados por
pessoas suspeitas de envolvimento no cometimento de actos terroristas;

(c) tréfico de armas, explosivos ou outros instrumentos letais ou
materiais sensiveis por instituicdes terroristas entidades ou pessoas
suspeitas de envolvimento na préatica de actos terroristas;

(d) uso de tecnologias de comunicagdo por terroristas.
Sem prejuizo do disposto na subsecgdo (1), a publicacéo referida nessa
subseccdo so serd feita caso ndo seja interdita por qualquer Lei e ndo seja,

do ponto de vista do Ministro, prejudicial a seguranca nacional ou a
seguranca publica.

PARE VIII

DECISOES DE CONGELAMENTO E DECLARACAO DE CONFISCO EM

CASO DE CONDENACAO

53. Ordens de Congelamento

)

Qualquer tribunal competente pode, a pedido ex parte formulado pelo
Ministério Publico/Procurador-Geral ao juiz da causa, proferir uma
decisdo proibindo qualquer pessoa de se envolver em, ou obrigando-a a
cessar uma determinada conduta, em relacdo aos bens sobre os quais
existem razdes suficientes para presumir que 0s mesmos sdo propriedade
ou estdo sob controlo de, ou em nome de, ou sob direcgéo de:



(2)

3)

o1

(@) qualquer entidade que tenha cometido, tentado cometer,
participado ou facilitado o cometimento de um crime
especificado; ou

(b) uma entidade especifica identificada através duma
notificacdo emitida por uma autoridade competente, ao
abrigo de... [inserir a seccdo e a Lei].

A decisdo proferida nos termos da subsecgédo (1) pode incluir uma ordem
de congelamento de quaisquer bens.

Qualquer tribunal competente pode emitir uma ordem provisoria nos
termos da subseccéo (1) até a deciséo final de um pedido para esse efeito.

54. Declaracdes de perda de direitos em caso de condenacéo

1)

@)

@)

Sempre que uma pessoa for condenada por um crime ao abrigo da
presente Lei, o tribunal, ao preferir a sentenca, pode adicionalmnte a
pena imposta, declarar os bens que se presume terem sido usados:

@ para cometer o crime; ou
(b) com 0 proposito de cometer ou em conexao com O
cometimento do crime,

e que foram apreendidos por qualquer autoridade, nos termos da seccdo
53, ou estejam na posse ou a guarda de, ou sob controlo da pessoa
condenada, confiscados a favor do Estado.

O tribunal que o confisco referido na subseccdo (1), deve ordenar ao
escrivdo do Tribunal envolvido ou um oficial da mesma categoria num
tribunal inferior para publicar imediatamente, essa declaracdo, convidando
as partes interessadas, atraveés dos meios de comunicagdo social e através
da publicagdo no Diario da Republica/Boletim da Republica/Boletim
Oficial, para manifestarem o seu interesse nos bens em causa, de acordo
com forma prescrita.

Quaisquer bens declarados confiscados ao abrigo da subseccéo (1), devem
ser, se tiverem sido apreendido por qualquer autoridade, em
conformidade com o previsto na sec¢do 53, conservados, ou se estiver na
posse ou a guarda de, ou sob controlo da pessoa condenada, ser
declarados confiscados e conservados:

@ por um periodo de 45 dias, apos a data da publicagdo do
anuncio no Boletim da Republica/Boletim Oficial; ou
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(b)  se qualquer pessoa referida na seccdo 55 tiver, dentro do
periodo indicado na alinea (a), submetido uma peticdo ao
tribunal da causa, manifestando o seu interesse nesses bens
até que seja publicada a decis@o em relagdo a tal peticéo.

55. Interesses de terceiros em relagdo aos bens confiscados

1) A declaracdo de confisco de bens nos termos da seccdo 54, subseccéo (1)
ndo tem nenhum efeito sobre o interesse que um terceiro possa manifestar
em relacdo aos bens em quest&o, se provar que:

@) adquiriu o interesse pelos bens de boa fé e, para
consideracao, seja em dinheiro ou outra forma; e

(b) que:

Q) as circunstancias em que adquiriu o interesse por
esses bens ndo eram de tal maneira natureza que
permitissem que ele soubesse ou pudesse ter tido
conhecimento ou suspeitasse que eram bens usados
nos termos da seccéo 54, subseccéo (1); ou

(i)  ndo podia evitar o uso desses bens conforme
previsto naquela seccgéo.

(2) (a) Sem prejuizo do disposto subsecgéo (1), o tribunal da causa ou, se 0
juiz ou oficial de justica ndo estiver disponivel, qualquer juiz ou oficial
de justica pode, a qualquer momento, dentro de um periodo de trés anos,
a partir da data da declaracdo do confisco, a pedido de qualquer pessoa
que ndo seja a pessoa condenada, que alegue ter interesse nos bens em
questdo, ordenar investigacao e determinar tal interesse,

(b) Se um tribunal mencionado na alinea (a) concluir que:

(i) os bens pertencem exclusivamente ao requerente, o tribunal deve
anular a declaracdo de confisco em causa e determinar
que os bens sejam devolvidos ao requerente ou se 0
Estado os tiver alienado, deve ordenar que o requerente seja
indemnizado pelo Estado por um valor igual ao valor dos

bens alienados, ou

(i) que o requerente tem interesse nos bens:
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(@a) O tribunal deve determinar que os bens
sejam vendidos em hasta publica e que o
requerente seja pago, com o0s recursos da venda,
um valor igual ao seu interesse nos referidos
bens, mas que ndo seja superior a receita da
venda; ou

(bb) Se o Estado tiver alienado dos bens, o
tribunal deve determinar que o requerente seja
indemnizado pelo Estado em valor igual ao
valor do seu interesse neles.

(3) Qualquer pessoa lesada por uma decisdo tomada pelo tribunal ao
abrigo da subseccdo 2, pode, da decisdo, interpOr recurso como se ela
fosse uma sentenca judicial e o recurso pode ser atendido em separado ou
conjuntamente com um recurso contra a sentenca condenatéria como
resultado da forma como a declaracéo do confisco foi feita, ou da sentenca
imposta como resultado dessa condenacéo.

56. Provas da declaracéo de confisco

A fim de emitir uma declaracdo de confisco, ao abrigo da sec¢do 54, subsecgdo
(1), ou determinar qualquer interesse nos termos da sec¢do 55, subsecgdo (2), o
tribunal pode recorrer a provas e processos em julgamento ou ouvir mais provas,
seja oralmente ou por depoimento, conforme julgar adequado.

PARTE IX

EXTRADICAO E ASSISTENCIA JURIDICA MUTUA EM MATERIA PENAL

57. 44. Extradicéo

1)

)

Os crimes previstos na presente Lei devem ser considerados crimes de
extradicdo ao abrigo da [inserir a Lei de Extradicdo] e,
consequentemente, as disposicGes dessa Lei sdo aplicaveis, quanto a
extradicdo, em relacéo a esses crimes.

Nos casos em que o Governo de ...[nome do pais] aderir ao pedido
formulado por um Estado parte duma convencdo contra o terrorismo para
a extradicdo duma pessoa acusada do crime previsto na presente Lei, 0
acto que constitui tal crime deve, para efeitos da...[Lei de Extradi¢ao], ser
considerado como cometido n&o so6 no local do cometimento, mas também
dentro da jurisdicdo da parte requerente para aderir a referida Convencéo.
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58. Uso de convengdes de combate contra o terrorismo como base para a
extradicdo

1) Caso ...[nome do pais] se torne parte dum Convencdo Contra o
Terrorismo e esteja em vigor um Acordo de Extradi¢do entre o Governo de ... [nome do
pais] e um outro Estado que também é parte nessa Convencdo, deve-se considerar que,
para efeitos da Lei de Extradicdo, esse Acordo inclui uma disposi¢cdo sobre extradi¢do
em relacdo aos crimes abrangidos pelo ambito da Convencéo.

2 Caso ... [nome do pais] seja ou se torne parte duma Convencdo Contra o
Terrorismo e ndo existam acordos de extradi¢do entre 0 Governo de ... [nome do pais] e
um outro Estado que seja parte nessa Convencdo, o Ministro pode, atraves de
Despacho/Regulamento, publicado no Boletim da Republica/Boletim Oficial, tratar a
essa Convencéo, para efeitos da Lei de Extradicdo, como um Acordo de Extradicéo entre
0 Governo de ... [nome do pais] e aquele Estado, que prevé a extradicdo relativamente
aos crimes abrangidos pelo ambito dessa Convencao.

59. Uso da convencdo contra o terrorismo como base da assisténcia juridica
mutua em matéria penal

(1) Caso ... [nome do pais] se torne parte duma Convencdo Contra o
Terrorismo e exista em vigor um Acordo de Assisténcia Juridica Mitua em Matéria
Penal entre o Governo de ... [nome do pais] e outro Estado que seja também parte na
Convencdo, deve-se considerar que o Acordo inclui, para efeitos da [Assisténcia
Juridica Mdtua em Matérias de Direito Penal], uma disposicdo sobre prestacdo da
assisténcia juridica mdtua em matéria penal em relagdo aos crimes abrangidos pelo
ambito da Convengéo Contra o Terrorismo.

(2) Caso... [nome do Pais] se torne parte na Convencao Contra o Terrorismo
e nao exista um Acordo de Assisténcia Juridica Mduatua em Matéria Penal entre o
Governo de ... [nome do pais] e um outro Estado que também é seja parte na
Convencao, o Ministro pode, através de Despacho/Regulamento publicado no Boletim da
Republica/ Boletim Oficial, considerar a Conven¢do Contra Terrorismo, para os efeitos
da [Assisténcia Juridica MUtua em Matérias de Direito Penal], como um acordo entre
0 Governo de ... [nome do pais] e aquele Estado que prevé a assisténcia juridica mdtua
em matéria penal em relacédo aos crimes abrangidas pelo ambito da convengdo contra o
terrorismo.

60. Crimes ao abrigo da presente Lei ndo sdo de caracter politico
N&o obstante alguma disposicdo na [Lei de Extradicdo] ou a [Assisténcia

Juridica Mutua em Matéria Penal], um crime, ao abrigo desta Lei ou ao abrigo
de qualquer outra Lei em que 0 acto ou omissdo constitui também um acto de
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terrorismo, ndo deve, para efeitos da.. (Lei de Extradi¢do) ou da... [Lei de
Assisténcia Juridica MUtua em Matéria Penal], ser considerado um crime de
caracter politico.

61. 48. Indeferimento de pedido de extradicéo

N&o obstante as disposicdes da presente Lei, ninguém serd, ao abrigo da mesma,
extraditado se o Governo... [nome do pais] possuir motivos substanciais para presumir
que o pedido de extradicdo por um crime previsto na referida Lei foi feito com o
objectivo de processar ou punir uma pessoa em virtude da sua raga, religido,
nacionalidade, origem étnica ou opinido politica ou que a aceitacdo do pedido causaria
prejuizo a pessoa por algum destes motivos ou que enfrentaria risco de tortura ou outras
formas de maus-tratos, ou de privacdo arbitraria da vida ou de desaparecimento
forcado.

PARTE X
DISPOSICOES GERAIS

62. Consentimento do Ministério Publico/Procurador-Geral para instaurar
processos e obrigagdo de comunicar

(1) Nenhum processo, ao abrigo da presente Lei, deve ser instaurado em
relacio a um crime especificado, sem autorizagcdo, por escrito, do
Ministério Publico/Procurador-Geral.

(2) O Ministério Pablico/Procurador-Geral deve comunicar imediatamente o
resultado final do processo ao:

@ Secretario-Geral das Nagdes Unidas e o Presidente da
Comissdo da Unido Africana, se uma pessoa for
processada por um crime previsto nas secgdes 15, 16, 17 ou
18 para que possam transmitir aos outros Estados
membros;

(b) Conselho da Organizacdo Internacional da Aviacdo Civil,
se uma pessoa for processada por crimes referidos na
secc¢éo 10;

(© Secretério-Geral da Organizacdo Maritima Internacional,
se uma pessoa for processada por um crime previsto na
seccdo 14; ou
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(d) Secretéario-Geral das Nacgdes Unidas e ao Director Geral da
Agéncia Internacional da Energia Atdmica, se uma pessoa for processada
por um crime previsto na seccdo 17.

63. Notificacdo a respeito de pessoas e entidades identificadas pelo Conselho de
Seguranca das NacgOes Unidas e da Unido Africana

O Presidente/Ministro deve, por Edital/Decreto publicado no Boletim da
Republica/Boletim Oficial e outros meios apropriados de publicagdo, comunicar
que o Conselho de Seguranca das NacGes Unidas, ao abrigo do Capitulo VII da
respectiva Carta, ou o Presidente da Comissdo da Unido Africana identificou
uma pessoa ou entidade especifica como sendo:

(@) uma pessoa ou entidade que comete ou tenta cometer ou
participa ou facilita o cometimento de quaisquer actos
terroristas ou relacionados; ou

(b)  uma pessoa ou entidade contra a qual os Estados Membros
das NacOes Unidas ou da Unido Africana devem tomar as
accOes previstas nas resolucbes do referido Conselho de
Seguranga ou Unido Africana, a fim de combater ou
prevenir actos terroristas e conexos.

64. A ndo-aplicabilidade do instituto da prescricdo

Nenhum estatuto de limitacdo, ou lei semelhante, que preveja a prescri¢do de crimes, por
decurso de um prazo determinado, é aplicavel a algum crime cometido ao abrigo desta
Lei

65. Revogacao e Alteracdo de Leis e das Disposicdes Transitorias

D) As leis alteradas ou revogadas pela presente Lei sdo indicadas na Tabela
1.

(2) Todos 0s processos criminais que, antes da entrada em vigor desta Lei,
foram instituidos nos termos das disposi¢fes de alguma Lei revogada ou
alterada por esta, e que ndo tenham sido concluidos, devem ser
continuados até a sua conclusdo, como se a presente Lei ndo tivesse sido
aprovada.

3) Um processo investigativo ou accdo penal ou outro de natureza juridica,
em matéria de conduta que teria constituido crime ao abrigo de qualquer
lei revogada ou alterada pela presente Lei, e que ocorreu apds a entrada
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em vigor da referida lei, mas antes da vigéncia da presente, pode ser
realizado, instituido e continuado como se esta lei ndo tivesse sido
aprovada.

4) N&o obstante, a revogacéo ou alteracdo de qualquer disposicdo de alguma
Lei por esta, tal disposicdo deve, para efeitos da conclusdo de quaisquer
processos penais, investigacao, acusacao ou processos civeis previstos nas
subseccdes (2) ou (3), permanecem em vigor como se tal disposi¢do nédo
tivesse sido revogada ou alterada.

66. Poder de produzir regulamentos e despachos

D) O Ministro deve estabelecer normas e despachos para garantir que todas
as organizagOes sem fins lucrativos que recolhem, recebem, concedem ou
transferem fundos no ambito das suas actividades de caridade ndo os
utilizem indevidamente, financiando o terrorismo.

(2) O Ministro poderd, em geral, emitir regulamentos e despachos para dar
eficacia as disposi¢des da presente Lei.

3) Os regulamentos e despachos produzidos ao abrigo da presente secgédo
devem  ser sujeitos & ratificacdo pelo  Parlamento/Assembleia
Nacional/Assembleia da Republica.

LISTA1
LISTA DE LEIS ALTERADAS E REVOGADAS

[Para ser eficaz, esta lei ira exigir a revogacdo ou alteracdo de grande parte da
legislacdo. Segue uma lista de leis que s@o susceptiveis de serem alteradas ou
revogadas bem como a forma como tal revogacdo deve ser feita. Esta lista nédo
pretende ser exaustiva, mas meramente indicativa das leis. Serd necessario indicar
claramente na lista a natureza exacta e o grau da alteracdo ou revogacdo. Assim, se
for necesséria a adicdo de uma nova seccdo, esta deve ser indicada, em seguida, na
coluna 4, ou a revogacao e substituicdo de determinadas sec¢des de uma lei, isso
também deve ser indicado na coluna 4. Um exemplo, na tabela a seguir].

As leis que seguem sdo susceptiveis de serem alteradas ou revogadas:
i) Lei de extradicao
i) Cadigo Penal
iii) Direito do Processo Penal
iv) Lei de Seguranca Nacional
V) Lei que proibe a proliferacdo de armas de destruicdo em massa
vi) Lei que trata do crime organizado
vii)  Lei sobre Energia Nuclear
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viii)  Lei que regula a inteligéncia financeira
iX) Lei que regula a intercep¢ao de comunicacoes
X) Lei que regula o transporte aéreo
Xi) Lei que regula a navegacéo
xii)  Lei que regula o fabrico, comercio e posse de armas de fogo, munigdes e
explosivos
xiii)  Lei da imigracéo
N°DA | YEAR TITULO GRAU DE ALTERACAO OU
LEI REVOGACAO
ou
DO
ACTO
Lei N° | 2008 Direito do Processo Penal A insercdo no Anexo 3 dos
20 seguintes crimes: "As infraccdes
referidas nos artigos 16, 17 e 18 (tal
como ela se relaciona com os
artigos precedentes), da Lei Anti-
Terrorista”
Law 2007 1. A insercdo na seccao 1 — (a),
No 9 Lei Contra o de Crime |apds a definicdo da “empresa”, da

Corrupcéo e Economico

seguinte  definicdo:  “entidade”
possui um significado
correspondente com a expressao
empregue na seccdo 3 da Lei Anti-
Terrorista.

2. Inserir, apds a definicdo de
"propriedade”, a seguinte definic&o:
"Propriedade” associada com a
propriedade de actividades
terroristas e afins » significa que foi
adquirida, recolhida, usada,
possessada, possuida ou prevista
para o beneficio de, ou em seu
nome, ou sob a direccao de, ou sob
o controle de qualquer entidade que
cometeu ou tentou cometer ou
facilitou o cometimento de um
crime previsto, tal como definido
na Lei Anti-Terrorismo
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LISTA 2
LISTA DE INSTITUICOES RESPONSAVEIS

Ser4 considerado como uma entidade responsavel, qualquer pessoa ou entidade que
realiza como actividade comercial uma ou mais das actividades ou operac@es constantes
da lista a seguir, para ou em nome de um cliente:

1. a aceitacdo de depositos e outros fundos reembolsaveis do publico (
incluindo bancos privados);
2. empréstimo (que inclui, nomeadamente, o crédito ao consumo, crédito
hipotecério, factoring com ou sem recurso, e financiamento de transac¢des
comerciais;
3. locagéo financeira (excluindo acordos de leasing financeiro em relagdo aos
produtos de consumo);
4. transferéncia de dinheiro ou valor ( aplica-se a actividade financeira, tanto
no sector formal e informal, por exemplo, actividades de transferéncia
alternativos. Todavia, ndo se aplica a qualquer pessoa singular ou colectiva
que fornece as instituicdes financeira sistemas de apoio & mensagem ou outro,
para a transmissdo de fundos );
5. emissdo e gestdo de meios de pagamento (crédito, por exemplo, e cartdes
de débito, cheques, cheques de viagem, ordens de pagamento e saque
bancério, dinheiro eletronico);
6. garantias financeiras e obrigacdes;
7. de negociagdo) em:

- instrumentos do mercado monetério (tais como cheques, letras,

certificados de depdsito e produtos derivados);

- operagdes cambiais;

- taxa de cambio, juros e indice de instrumentos;

- 0s valores mobiliarios;

8. participacdo em emissdes de titulos e prestagdo de servicos financeiros
relacionados com essas emissoes;
9.) A gestdo de carteiras individuais e colectivos;

10) guarda e administracéo de dinheiro ou valores mobiliarios liquidos, em nome de
outras pessoas;

11) outra forma de investimento, administracdo ou gestdo de fundos ou dinheiro em
nome de outras pessoas;

12) subscrigéo e colocacdo de seguros de vida e outros investimentos de
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relacionados com seguros ( por empresas de seguros ou correctores)
13) dinheiro e troca de moeda;

14) Deve incluir ainda as seguintes empresas ndo financeiras e profissdes:
a) Casinos, incluindo casinos na Internet;
b) Correctores de imdveis;

c) Negociantes de metais preciosos ou pedras preciosas;

d) Os advogados, notérios e outros profissionais forenses independentes quando eles se
preparam para, realizar ou participar em operacdes para os clientes sobre as seguintes
actividades;
- compra e venda de imdveis;
- gestdo de fundos, valores mobiliarios ou outros activos;

- gestdo de contas bancérias; de poupanca ou de valores mobiliarios;

- organizacdo de contribuicdes destinadas a criacdo, exploracdo ou gestdo de empresas,
ou
- criacdo, exploracdo ou gestdo de pessoas juridicas ou acordos, e compra e venda de
entidades comerciais;

e) dos auditores independentes.

f) confianca e os prestadores de servico de empresa, que ndo estejam contempladas em
outras partes desta lei, oferecendo os seguintes servicos a terceiros, numa base comercial:
- agir como um agente de formacao e registo ou agente de gestdo de pessoas juridicas;

- agir como, ou arranjar outra pessoa para actuar como um administrador ou secretario
de uma empresa, um parceiro, ou uma posi¢do semelhante em relacéo a
outras pessoas juridicas;

- fornecimento de uma sede, endereco comercial e de alojamento, administrativo ou
postal a uma sociedade, uma parceria ou qualquer outra pessoa colectiva ou instrumento
juridico;

- agir como, ou arranjar outra pessoa para actuar como um administrador de uma relacéo
de confianga expressa;

- agir como, ou arranjar outra pessoa para agir como um accionista designado para uma
outra pessoa, e

15) quaisquer outras actividades, operacOes comerciais ou profissionais conforme
determinado pelo Ministro, que também podem decidir que, se qualquer uma das
referidas actividades ou operacGes é exercida por uma pessoa singular ou colectiva, de
forma ocasional ou muito limitada, tendo em conta o quantitativo e critérios de absoluto,
de tal forma que o risco de branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo
seja € baixa, ndo sejam aplicaveis, total ou parcialmente, as disposi¢Oes da presente Lei,
a essa pessoa singular ou colectiva.
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